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Danger
Avertissement
Précaution

Attention
Signale un danger susceptible d’endommager ou de détruire le produit.

1.CONSIGNES DE SECURITE

A

A

DANGER

La motorisation doit étre installée et réglée par un
installateur professionnel de la motorisation et de
'automatisation de Uhabitat, conformément a la
réglementation du pays dans lequel elle est mise en
service. De plus, il doit suivre les instructions de ce
manuel tout au long de la mise en oeuvre de l'installation.

Le non respect de ces instructions pourrait gravement
blesser des personnes, par exemple écrasées par le
portail.

Mise en garde - Instructions importantes de
sécurité

AVERTISSEMENT

Il est important pour la sécurité des personnes de suivre

Signale un danger susceptible d’entrainer la mort ou des blessures graves.

Signale un danger entrainant immédiatement la mort ou des blessures graves.

Signale un danger susceptible d’entrainer des blessures légeres ou moyennement graves.

toutes les instructions car une installation incorrecte
peut entrainer des blessures graves. Conserver ces
instructions.

L'installateur doit impérativement former tous les
utilisateurs pour garantir une utilisation en toute sécurité
de la motorisation conformément au manuel d'utilisation.

Le manuel d'installation et d'utilisation doivent &tre
remis a 'utilisateur final. L'installateur doit explicitement
expliquer a l'utilisateur final que l'installation, le réglage
et la maintenance de la motorisation doivent &tre
réalisés par un professionnel de la motorisation et de
l'automatisation de ['habitat.

1.2.Introduction

1.2.1.Informations importantes

Ce produit est une armoire de commande pour des
portails battants, en usage résidentiel tel que défini dans
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lanorme EN 60335-2-103, alaquelle il est conforme. Ces
instructions ont notamment pour objectif de satisfaire les
exigences de la dite norme et ainsi d'assurer la sécurité
des biens et des personnes. Pour étre conforme alanorme
EN 60335-2-103, ce produit doit étre impérativement
installé avec un moteur Somfy. L'ensemble est désigné
sous le nom de motorisation.

/\ AVERTISSEMENT

Toute utilisation de ce produit hors du domaine
d’application décrit dans cette notice est interdite
(voir paragraphe «Domaine d'application» du manuel
d’installation).

L'utilisation de tout accessoire ou de tout composant
non préconisé par Somfy est interdit - la sécurité des
personnes ne serait pas assurée.

Somfy ne peut pas étre tenu pour responsable des dommages
résultant du non respect des instructions de ce manuel.

Si un doute apparait lors de l'installation de la motorisation
ou pour obtenir des informations complémentaires, consulter
le site internet www.somfy.com.

Ces instructions sont susceptibles d'étre modifiées en cas
d’évolution des normes ou de la motorisation.

1.3.Veérifications préliminaires

1.3.1.Environnement d’installation

/\ ATTENTION
Ne pas projeter d'eau sur la motorisation.
Ne pas installer la motorisation dans un milieu explosif.
Vérifier que la plage de température marquée sur la
motorisation est adaptée a l'emplacement.

1.3.2.Etat du portail 3 motoriser

Voir consignes de sécurité du moteur Somfy.

1.4.Installation électrique

A\ DANGER

L'installation de lalimentation électrique doit étre
conforme aux normes en vigueur dans le pays ol est
installée la motorisation et doit étre faite par un personnel
qualifié.

La ligne électrique doit étre exclusivement réservée a la
motorisation et dotée d’une protection constituée :

« d'un fusible ou disjoncteur calibre 10 A,

« et d'un dispositif de type différentiel (30 mA).

Un moyen de déconnexion omnipolaire de ['alimentation
doit &tre prévu.

Les cables basse tension soumis aux intempéries doivent
étre au minimum de type HO7RN-F.

L'installation d'un parafoudre est conseillée (de tension
résiduelle d’'un maximum de 2 kV).

1.4.1.Passage des cables

A\ DANGER

Les cables enterrés doivent étre équipés d'une gaine de
protection de diametre suffisant pour passer le cable du
moteur et les cables des accessoires.

Pour les cables non enterrés, utiliser un passe-cable qui
supportera le passage des véhicules (réf. 2400484).
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1.5.Précautions vestimentaires

/A AVERTISSEMENT

Enlever tous bijoux (bracelet, chaine ou autres) lors de
l'installation.

Pour les opérations de manipulation, de percage et de
soudure, porter les protections adéquates (lunettes
spéciales, gants, casque antibruit, etc.).

1.6.Consignes de sécurité relatives a Uinstallation

A\ DANGER

Ne pas raccorder la motorisation a une source
d'alimentation (secteur, batterie) avant d’avoir terminé
l'installation.

/\ AVERTISSEMENT

Il est strictement interdit de modifier 'un des éléments
fournis dans ce kit ou d'utiliser un élément additif non
préconisé dans ce manuel.

Surveiller le portail en mouvement et maintenir les personnes
éloignées jusqu’a ce que l'installation soit terminée.
Ne pas utiliser d’adhésifs pour fixer la motorisation.

/\ ATTENTION

Installer tout dispositif de commande fixe a une hauteur
d’au moins 1,5 m et en vue du portail mais éloigné des
parties mobiles.

Apres installation, s'assurer que la motorisation change de
sens quand le portail rencontre un objet de 50 mm de haut
positionné a mi-hauteur du vantail.

/\ AVERTISSEMENT

Dans le cas d'un fonctionnement en mode automatique
ou d’'une commande hors vue, il est impératif d'installer
des cellules photoélectriques.

La motorisation en mode automatique est celle qui
fonctionne au moins dans une direction sans activation
intentionnelle de ['utilisateur.

Dans le cas d'un fonctionnement en mode automatique ou
si le portail donne sur la voie publique, linstallation d'un feu
orange peut étre exigée, conformément a la réglementation
du pays dans lequel la motorisation est mise en service.

1.7.Réglementation

Somfy déclare que le produit décrit dans ces instructions
lorsqu’il est utilisé conformément a ces instructions,
est conforme aux exigences essentielles des Directives
Européennes applicables et en particulier a la Directive
Machine 2006/42/EC et a la Directive Radio 2014/53/EU.

Le texte complet de la déclaration CE de conformité est
disponible a 'adresse internet suivante : www.somfy.com/ce.
Antoine CREZE, Responsable réglementation, Cluses

1.8.Assistance

Vous rencontrez peut étre des difficultés dans l'installation de
votre motorisation ou des questions sans réponses.

N’hésitez pas a nous contacter, nos spécialistes sont a votre
disposition pour vous répondre.

Internet : www.somfy.com
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3.INSTALLATION

2.1.Composition - Fig. 1

Rep. Désignation

Interface de progammation

Borniers débrochables

Capot

Vis capot

Télécommandes*

Serre-cable

Vis serre-cable

Antenne
Fusible (250 V /5 A) de protection de la sortie éclairage 230 V
10 Fusible (250 V /5 A) de rechange

* le nombre de télécommandes peut varier selon les packs.
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2.2.Domaine d’application

L'armoire de commande CONTROL BOX 3S est prévue pour commander un
ou deux moteurs 24V Somfy, pour louverture et la fermeture de portails.

2.3.Encombrement - Fig. 2

2.4.Description de l'interface

5 88
ARQ ¢

2.4.1.Ecran LCD 3 digits
Affichage des paramétres, codes (fonctionnement, programmation,
erreurs et pannes) et données mémorisées.
Affichage des valeurs de paramétre :
« fixe = valeur sélectionnée/auto-ajustée
« clignotant = valeur sélectionnable du paramétre

2.4.2.Fonction des touches

Touche Fonction

Navigation dans la liste des parametres et des codes :
« appui bref = défilement paramétre par paramétre
« appui maintenu = défilement rapide des paramétres

Q0

Lancement du cycle auto-apprentissage
Validation de la sélection d’'un paramétre
Validation de la valeur d’un paramétre

@

Modification de la valeur d’un paramétre :

« appui bref = défilement valeur par valeur

« appui maintenu = défilement rapide des valeurs
Utilisation du mode marche forcée

© e

Appui 0,5 s : entrée et sortie du menu de paramétrage

Appui 2 s : déclenchement de 'auto-apprentissage

Appui 7 s : effacement de 'auto-apprentissage et des
parametres

Interruption de 'auto-apprentissage

@

O o Appui 2 s : mémorisation des télécommandes
o Appui 7 s : effacement de toutes les télécommandes

3.1.Fixation de l'armoire - Fig. 3
Attention
A Installer l'armoire de commande en position horizontale.
Ne pas changer la position de l'antenne.
La longueur maximum autorisée pour les cbles reliant 'armoire de
commande aux moteurs est de 20 m.
L'armoire de commande doit étre installée a une hauteur minimum de

40 cm par rapport au sol.
Les vis de fixation doivent étre adaptées au type de support de fixation.

1) Utiliser le fond de l'armoire de commande pour tracer les points de
fixation sur le support.

Veérifier que l'armoire de commande est de niveau.
2) Percer le support.
3) Fixer 'armoire de commande.

4) Avant de fermer larmoire de commande, vérifier que le joint
d'étanchéité est correctement installé.

3.2.Cablage des moteurs - Fig. 4

M1 est le moteur installé sur le vantail qui s'ouvre en premier et se
ferme en dernier.

1) Cabler le moteur du vantail qui doit s'ouvrir en premier et se fermer en
dernier sur le connecteur M1 (bornes 11 et 12).

2) Cabler le second moteur sur le connecteur M2 (bornes 14 et 15).

3) Pour les moteurs Ixengo uniquement, cabler le fin de course de M1
(cable blanc) sur la borne 13 et le fin de course de M2 (cable blanc)
sur la borne 16.

3.3.Raccordement a l'alimentation secteur - Fig. 4
Avertissement

A Utiliser impérativement les serre-cdbles fournis pour bloquer le
cdble d’alimentation 230V.

Le fusible ne protege que l'éclairage de zone 230V.

En cas d’arrachement, le fil de terre doit toujours étre plus long que la
phase et le neutre.

Si le raccordement d'un éclairage de zone de classe 1 est prévu,
raccorder ['armoire de commande a la terre (borne 3 ou 4).

Raccorder les bornes 1 et 2 de l'armoire de commande a 'alimentation
secteur 230V.

4.MISE EN SERVICE RAPIDE

4.1.Vérifier le cablage des moteurs et le sens

d’ouverture des vantaux - Fig. 5
Avertissement

A Pendant cette opération, sécuriser la zone en interdisant ['accés
aux personnes.

1) Mettre manuellement les vantaux en position intermédiaire et
verrouiller les moteurs.

2) Commander les moteurs avec un appui maintenu sur la touche “+”
ou "
- “+" provoque l'ouverture du vantail commandé par M1 puis du
vantail commandé par M2.
“-" provoque la fermeture du vantail commandé par M2 puis du

vantail commandé par M1.

3) Si le mouvement du vantail commandé par M1 et/ou M2 n'est pas
correct, inverser les fils de M1 sur les bornes 11 et 12 et/ou les fils de
M2 sur les bornes 14 et 15.
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4.2.Mémoriser les télécommandes Keygo io pour le
fonctionnement en ouverture totale - Fig. 6

Pour la mémorisation de télécommandes bidirectionnelles type Keytis
io, voir "Mémorisation des télécommandes Keytis io".

L'exécution de cette procédure par un canal déja mémorisé provoque
l'effacement de celui-ci.

1) Appuyer sur la touche “PROG" (2 s).
L'écran affiche “F0”".

2) Appuyer simultanément sur les touches extérieure droite et extérieure
gauche de la télécommande.

Le voyant de la télécommande clignote.

3) Appuyer sur latouche de la télécommande qui commandera 'ouverture
totale du portail.

L'écran affiche “Add".

4.3.Auto-apprentissage

L'auto-apprentissage permet d'ajuster les courses, les couples moteurs et
le décalage des vantaux a la fermeture.

4.3.1.Lancer l'auto-apprentissage - Fig. 7
@ Les vantaux doivent étre en position intermédiaire.
1) Appuyer sur la touche “SET" (2 s).

Relacher la touche quand 'écran affiche “H1".

Pour Uinstallation d’un Ixengo L 24V, consulter le manuel d’installation
du moteur pour régler les fins de course des moteurs avant de passer
a l'étape 2).
2) Appuyer sur “OK” pour lancer l'auto-apprentissage.
Le portail effectue deux cycles Ouverture Fermeture complets.

5.3.Fonctionnement des cellules photoélectriques

Avec cellules photoélectriques connectées au contact sec./Cell (bornes
23-24) et paramétre Entrée de sécurité cellules P07 = 1.

o Occultation des cellules portail ouvert = aucun mouvement du
portail n'est possible jusqu'au passage en mode de fonctionnement
homme mort (au bout de 3 minutes).

« Occultation des cellules a l'ouverture = l'état des cellules n'est pas
pris en compte, le portail continue son mouvement.

« Occultation des cellules a la fermeture = le portail s'arréte et se
réouvre totalement.

5.4.Fonctionnement anti-intrusion, résistance au
vent
Uniquement sur les armoires de commande Control Box 35 Axovia io.

Maintien du portail en position fermé ou ouvert par réinjection de courant
en cas de tentative d'intrusion ou de vent fort.

5.5.Fonctionnements particuliers
Voir livret utilisateur.

5.6.Formation des utilisateurs

Former tous les utilisateurs a l'usage en toute sécurité de ce portail
motorisé (utilisation standard et principe de déverrouillage) et aux
vérifications périodiques obligatoires.

6.RACCORDEMENT DES PERIPHERIQUES

6.1.Plan de cablage général - Fig. 9

. ) e s Bornes Raccordement Commentaire
Si l'auto-apprentissage est correct, l'afficheur indique “C1". ; -
. , . , i , 1 L Alimentation 230 V
Si le cycle d'auto-apprentissage ne s'est pas déroulé correctement,
Uafficheur indique “HO". 2 N
Le mode auto-apprentissage est accessible a tout moment y compris 3 Terre
lorsque le cycle d'auto-apprentissage a déja été effectué et que  ,
['afficheur indigue “C1". S :
L'auto-apprentissage peut &tre interrompu par : > N Sortie éclairage Puissance max. 500 W
« l'activation d’une entrée de sécurité (cellules photoélectriques, etc.) b 230V rggf dgéee par fusible 5 A
« l'apparition d’un défaut technique (protection thermique, etc.) :
« lappui sur une touche de commande (interface armoire, 7 Contact Sortie contact Contact sec pour 24V, 2 A
télécommande mémorisée, point de commande cablé, etc.). 8 Commun auxiliaire max, en Tres Basse Tension
En cas d'interruption, l'afficheur indique “H0", l'armoire revient en mode de Securité (TBTS)
“Attente de réglage”. 9 0V Entrée alimenation  En 9V, fonctionnement
En mode “Attente de réglage”, les commandes radio fonctionnent et le 10 9V basse tension 9V dégradé
mouvement du portail s'effectue a vitesse trés réduite. Ce mode ne doit
A o - - AR ) iNE: Moteur 1
étre utilisé que pendant l'installation. Il est impératif de réaliser un auto-
apprentissage réussi avant ['utilisation normale du portail. 12 -
Pendant l'auto-apprentissage, si le portail est a l'arrét, un appui sur “SET” 13 Finde course Ixengo uniquement
permet de sorflr du mode auto-apprentissage. W+ Moteur 2
A Attention 15 -
Axovia 200, P>100kg : P19=5 : :
16 Finde course Ixengo uniquement
Avertissement 17 24V-15W  Feuorange 24V -
A A la fin de Uinstallation, vérifier impérativement que la détection 18 0V 15W
d'obstacle est conforme a l'annexe A de la norme EN 12 453.
19 24V Alimentation 24V 1,2 A max pour l'ensemble
accessoires des accessoires sur toutes
5.ESSAI DE FONCTIONNEMENT 0oV les sorties
. - . 21 24V Alimentation Permanent si auto-test non
5.1.Utilisation des téelecommandes - Fig. 8 22 0V sécurités sélectionné, piloté si auto-
Mode de fonctionnement séquentiel par défaut ( P01=0) test sélectionné
. , . 23 Commun Entrée sécurité 1-  Utilisée pour connexion
5.2.F0nctlonl‘lement de '.a detectlon d’ObStaCIE 94 Contact Cellules cellule réceptrice RX

Détection d'obstacle a l'ouverture = arrét + retrait.
Détection d'obstacle a la fermeture = arrét + réouverture totale.

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

Compatible BUS (voir tableau
de parameétres)




Bornes Raccordement Commentaire

25 + Sortie serrure 24V Programmable (paramétre

2% - ou serrure 12V P17)

27 Commun Entrée sécurité 2 -

28 Contact programmable

29 Contact Sortie test sécurité

30 Contact Entrée commande  Programmable cycle TOTAL /
TOTAL / OUVERTURE
OUVERTURE

31 Commun

32 Contact Entrée commande  Programmable cycle PIETON
PIETON / / FERMETURE
FERMETURE

33 Ame Antenne Ne pas changer la position de

34 Tresse l'antenne

6.2.Description des différents périphériques
Avertissement

A Utiliser impérativement les serre-cdbles fournis pour bloquer les
cdbles des périphériques.

6.2.1.Cellules photoélectriques - Fig. 10

Avertissement

Linstallation de cellules photoélectriques AVEC AUTO-TEST P07 =3
A est obligatoire si :

- le pilotage a distance de l'automatisme (hors de la vue du portail)
est utilisé,

- la fermeture automatique est activée (“P01"=1, 3 ou 4).

Il est possible de faire trois types de raccordement :
A': Sans auto test : programmer le paramétre “P07" = 1.
B : Avec auto test : programmer le paramétre “P07" = 3.
« Permet d'effectuer un test automatique du fonctionnement des
cellules photoélectriques a chagque mouvement du portail.
« Sile test de fonctionnement se révele négatif, aucun mouvement du
portail n'est possible jusqu'au passage en mode de fonctionnement
homme mort (au bout de 3 minutes).

C:BUS : retirer le pont entre les bornes 23 et 24 puis programmer le
parameétre “P07" = 4.
Attention

A Il est nécessaire de refaire un auto-apprentissage suite au
raccordement BUS des cellules.

6.2.2.Cellule photoélectrique Reflex - Fig. 11

Avertissement

L'installation de cellules photoélectriques AVEC AUTO-TEST P07 =2
A est obligatoire si :

- le pilotage a distance de ['automatisme (hors de la vue du portail)
est utilisé,

- la fermeture automatique est activée (“P01"=1, 3 ou 4).

Sans auto test : programmer le paramétre “P07" = 1.

Avec auto test : programmer le paramétre “P07" = 2.
« Permet d'effectuer un test automatique du fonctionnement de la
cellule photoélectrique a chaque mouvement du portail.
« Sile test de fonctionnement se révele négatif, aucun mouvement du
portail n'est possible jusqu'au passage en mode de fonctionnement
homme mort (au bout de 3 minutes).

6.2.3.Feu orange - Fig. 12
Programmer le paramétre “P12" en fonction du mode de fonctionnement
désiré :

« Sans préavis avant mouvement du portail : “P12" = 0.

« Avec préavis de 2 s avant mouvement du portail : “P12" = 1.

CONTROL BOX 3 io
Raccorder le cable d'antenne aux bornes 33 (dme) et 34 (tresse).

6.2.4.Clavier a code filaire - Fig. 13

Ne fonctionne pas sous alimentation solaire.
6.2.5. Antenne - Fig. 14
6.2.6.Barre palpeuse - Fig. 15

Ne fonctionne pas sous alimentation solaire.
Avec auto test : programmer le paramétre “P09" = 2.

Permet d'effectuer un test automatique du fonctionnement de la barre
palpeuse a chaque mouvement du portail.

Si le test de fonctionnement se révele négatif, aucun mouvement du portail
n'est possible jusqu'au passage en mode de fonctionnement homme mort
(au bout de 3 minutes).

6.2.7.Serrure - Fig.16

Ne fonctionne pas sous alimentation par batterie de secours.

6.2.8.Batterie - Fig. 17

Fonctionnement dégradé : vitesse réduite et constante (pas de
ralentissement en fin de course), accessoires 24 V inactifs (y compris
cellules), incompatibilité serrure électrique.

Autonomie : 5 cycles / 24h
6.2.9.Eclairage de zone - Fig. 18

Pour un éclairage de classe |, raccorder le fil de terre a la borne 3 ou 4.

En cas d'arrachement, le fil de terre doit toujours étre plus long que la
phase et le neutre.

Plusieurs éclairages peuvent étre raccordés sans dépasser une puissance
totale de 500 W.

6.2.10. Déverrouillage extérieur - Fig. 19
Uniquement pour un Axovia MultiPro.

7.PARAMETRAGE AVANCE

7.1.Navigation dans la liste des paramétres

Appui sur ...

@
Q0

pour ...
Entrer et sortir du menu paramétrage

Navigation dans la liste des paramétres et des codes :
« appui bref = défilement paramétre par paramétre
« appui maintenu = défilement rapide des paramétres

Valider :
« la sélection d'un paramétre
« lavaleur d'un paramétre

Q O Augmenter/diminuer la valeur d'un paramétre :
« appui bref = défilement valeur par valeur
« appui maintenu = défilement rapide des valeurs

@ Appuyer sur SET pour sortir du menu de paramétrage.

7.2.Affichage de la valeur des parameétres

Si l'affichage est fixe, la valeur affichée est la valeur sélectionnée pour
ce paramétre.

Si laffichage est clignotant, la valeur affichée est une valeur
sélectionnable pour ce paramétre.
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7.3.Signification des différents parametres
(Texte en gras = valeurs par défaut)

P02

Temporisation de fermeture automatique en
fonctionnement total

P01

Mode de fonctionnement cycle total

Valeurs

0 : séquentiel

1: séquentiel + temporisation de fermeture
: semi-automatique

: automatique

: automatique + blocage cellule

: homme mort (filaire)

g~

Valeurs

0 a 30 (valeur x 10 s = valeur temporisation)
2:20s

Commentaires

Si la valeur 0 est sélectionnée, la fermeture
automatique du portail est instantanée.

P03

Mode de fonctionnement cycle piéton

Commentaires

P01 =0 : Chaque appui sur la touche de la
télécommande provoque le mouvement du moteur
(position initiale : portail fermé) selon le cycle suivant :
ouverture, stop, fermeture, stop, ouverture ...

Valeurs

0 : identique au mode de fonctionnement cycle total
1: sans fermeture automatique
2 : avec fermeture automatique

P01 =1: Le fonctionnement en mode fermeture
automatique n'est autorisé que si des cellules
photoélectriques sont installées et P07=2 ou 3.

En mode séquentiel avec temporisation de fermeture

automatique :

« la fermeture du portail se fait automatiquement
aprés la durée de temporisation programmée au
paramétre “P02",

« un appui sur la touche de la télécommande
interrompt le mouvement en cours et la
temporisation de fermeture (le portail reste ouvert).

P01 =2 : En mode semi-automatique :

« un appui sur la touche de la télecommande pendant
l'ouverture est sans effet,

« un appui sur la touche de la télécommande pendant
la fermeture provoque la réouverture.

P01 =3 : Le fonctionnement en mode fermeture

automatique n'est autorisé que si des cellules

photoélectriques sont installées et P07=2 ou 3

Ces modes de fonctionnement sont incompatibles avec

un pilotage a distance a partir d'un boitier TaHoma.

En mode fermeture automatique :

« la fermeture du portail se fait automatiquement
apreés la durée de temporisation programmée au
paramétre “P02”,

« un appui sur la touche de la télécommande pendant
l'ouverture est sans effet,

« un appui sur la touche de la télécommande pendant
la fermeture provoque la réouverture,

« un appui sur la touche de la télécommande
pendant la temporisation de fermeture relance la
temporisation (le portail se fermera a l'issue de la
nouvelle temporisation).

Si un obstacle est présent dans la zone de détection des

cellules, le portail ne se ferme pas. Il se fermera une

fois l'obstacle enlevé.

Commentaires

Le mode de fonctionnement cycle piéton est
paramétrable seulement siP01=0a2.

Le mode de fonctionnement P03 = 2 est incompatible
avec un pilotage a distance a partir d’un boftier
TaHoma.

P03 =0 : Le mode de fonctionnement cycle piéton
est identique au mode de fonctionnement cycle total
sélectionné.

P03 =1: La fermeture du portail ne se fait pas
automatiquement aprés une commande d’ouverture
piétonne.

P03 =2: Le fonctionnement en mode fermeture
automatique n'est autorisé que si des cellules
photoélectriques sont installées. C'est a dire P07=2 ou
3.

Quelle que soit la valeur de PQ1, la fermeture du
portail se fait automatiquement aprés une commande
d'ouverture piétonne.

La temporisation de fermeture automatique peut

8tre programmée au paramétre “P04” (durée de
temporisation courte) ou au paramétre “P05” (durée de
temporisation longue).

P04

Temporisation courte de fermeture automatique
en cycle piéton

Valeurs

0 a 30 (valeur x 10 s = valeur temporisation)
2:20s

Commentaires

Si la valeur 0 est sélectionnée, la fermeture
automatique du portail est instantanée.

P05

Temporisation longue de fermeture automatique
en cycle piéton

Valeurs

0 4 99 (valeur x 5 min = valeur temporisation)
0:0s

P01 =4 : Le fonctionnement en mode fermeture
automatique n'est autorisé que si des cellules
photoélectriques sont installées et P07=2 ou 3.

Ces modes de fonctionnement sont incompatibles avec
un pilotage a distance a partir d'un boitier TaHoma.
Apres l'ouverture du portail, le passage devant les
cellules (sécurité fermeture) provoque la fermeture
apres une temporisation courte (2 s fixe).

Si le passage devant les cellules n'est pas réalisé, la
fermeture du portail se fait automatiquement apres la
temporisation de fermeture programmeée au paramétre
“P02".

Si un obstacle est présent dans la zone de détection des
cellules, le portail ne se ferme pas. Il se fermera une
fois l'obstacle enleveé.

Commentaires

La valeur 0 doit &tre sélectionnée, si c'est la
temporisation courte de fermeture automatique en
cycle piéton qui prévaut.

P07 Entrée de sécurité cellules
Valeurs : inactive
: active

: active avec auto-test par sortie test
: active avec auto-test par commutation d’alimentation
: cellules bus

P01 =5 : En mode homme mort filaire :

« le pilotage du portail se fait par action maintenue sur
une commande filaire uniquement,

« les commandes radio sont inactives.
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Commentaires

: lentrée de sécurité n'est pas prise en compte.

: dispositif de sécurité sans auto test, il est impératif
de tester tous les 6 mois le bon fonctionnement du
dispositif.

2 : l'auto test du dispositif s'effectue a chaque cycle de
fonctionnement par sortie test, application cellule
reflex avec auto-test.

3 : l'auto test du dispositif s'effectue a chaque cycle de
fonctionnement par commutation d'alimentation de
la sortie alimentation cellules (bornes 21 et 22).

4 : application cellules bus.
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P09 Entrée de sécurité programmable P15 Sortie auxiliaire
Valeurs : inactive Valeurs : inactive
: active : automatique : témoin de portail ouvert

: active avec auto-test par sortie test

active avec auto-test par commutation d'alimentation

Commentaires

0
1
2
3:
0
1
2

3:

: l'entrée de sécurité n'est pas prise en compte.
: dispositif de sécurité sans auto test.
: l'auto test du dispositif s'effectue a chaque cycle de

fonctionnement par sortie test.

l'auto test du dispositif s'effectue a chaque cycle de
fonctionnement par commutation dalimentation de
la sortie alimentation cellules (bornes 21 et 22).

: automatique : bistable temporisé
: automatique : impulsionnel

pilotée : bistable (ON-OFF)

: pilotée : impulsionnel
: pilotée : bistable temporisé

P10 Entrée de sécurité programmable - fonction
Valeurs 0 : active fermeture

1: active ouverture

2 : active fermeture + ADMAP

3 : tout mouvement interdit
Commentaires 0 : l'entrée de sécurité programmable est active

seulement en fermeture.

: l'entrée de sécurité programmable est active

seulement en ouverture.

: l'entrée de sécurité programmable est active

seulement en fermeture et si elle est activée,
louverture du portail est impossible.

: application arrét d'urgence; si l'entrée de sécurité

programmable est activée, aucun mouvement du
portail n'est possible.

Commentaires

0
1
2
3
4;
5
6
0
1

: la sortie auxiliaire n'est pas prise en compte.
: le témoin de portail est éteint si le portail est fermé,

clignote si le portail est en mouvement, est allumé si
le portail est ouvert.

: sortie activée au début du mouvement, pendant

le mouvement puis désactivée a la fin de la
temporisation programmée au parametre “P16”.

: impulsion sur contact au début du mouvement.
: chaque appui sur la touche mémorisée du point

de commande radio provoque le fonctionnement
suivant : ON, OFF, ON, OFF...

: impulsion sur contact par un appui sur la touche

mémorisée du point de commande radio.

: sortie activée par un appui sur la touche mémorisée

du point de commande radio puis désactivée a la
fin de la temporisation programmée au paramétre
“P16".

P16

Temporisation sortie auxiliaire

Valeurs

0 a 60 (valeur x 10 s = valeur temporisation)

6

:60s

P11

Entrée de sécurité programmable - action

Valeurs

: arét
: arrét + retrait
: arrét + réinversion totale

Commentaires

La temporisation sortie auxiliaire est active seulement
si la valeur sélectionnée pour P15 est 2 ou 6.

P17

Sortie serrure

Commentaires

0
1
2
0

1

: application arrét d’urgence, obligatoire si P10=3

interdit si une barre palpeuse est connectée sur
lentrée de sécurité programmable

: recommandé pour une application barre palpeuse

Valeurs

: active impulsionnelle 24V
1:

active impulsionnelle 12V

Commentaires

La serrure est libérée au démarrage de l'ouverture.

2 : recommandé pour une application cellule
P12 Préavis du feu orange
Valeurs 0 : sans préavis

1:

avec préavis de 2 s avant mouvement

Commentaires

Si le portail donne sur la voie publique, sélectionner
obligatoirement avec préavis : P12=1.

P18 Coup de bélier
Valeurs 0 : inactif
1: actif
Commentaires 0 : le coup de bélier est inactif.

: recommandé pour ['utilisation d'une serrure

P13 Sortie éclairage de zone
Valeurs 0 : inactive
1 : fonctionnement piloté
2 : fonctionnement automatique + piloté
Commentaires 0 : la sortie éclairage de zone n'est pas prise en compte.
1: le pilotage de l'eclairage de zone s'effectue avec une

2:

télécommande.

le pilotage de l'éclairage de zone s'effectue avec
une télécommande lorsque le portail est a l'arrét

+ ['éclairage de zone s'allume automatiquement
lorsque le portail est en mouvement et reste
allumé a la fin du mouvement pendant la durée de
temporisation programmeée au parametre “P14”.
P13=2 est obligatoire pour un fonctionnement
en mode automatique.

électrique.
P19 Vitesse en fermeture
P20 Vitesse en ouverture
Valeurs 1: vitesse la plus lente

a

10 : vitesse la plus rapide

Valeur par défaut :

- Control Box 3S Axovia : 5

- Control Box 3S Ixengo : 6

- Control Box 3S Axovia 200 io : 8

P14

Temporisation éclairage de zone

Valeurs

0460 (valeur x 10 s = valeur temporisation)

6:

60s

Commentaires

Si la valeur 0 est sélectionnée, l'éclairage de zone
s'éteint tout de suite apres la fin du mouvement du
portail.

Commentaires

A

Avertissement

Si les parameétres P19 ou P20 sont modifiés,
Uinstallateur doit impérativement vérifier que la
détection d’obstacle est conforme a l'annexe A
de la norme EN 12 453.

Le non respect de cette consigne pourrait
gravement blesser des personnes, par exemple
écraseées par le portail.

Dans certains cas d'installation d'une motorisation
Ixengo sur un portail lourd, si P19/P20 = 10,
incrémenter de 3 les valeurs des paramétres
P25 a P32 afin d'éviter les détections d'obstacle
intempestives.
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P21 Zone de ralentissement en fermeture P37 Entrées de commande filaire

P22 Zone de ralentissement en ouverture Valeurs 0 : mode cycle total - cycle piéton
. . 1 : mode ouverture - fermeture

Valeurs 0: ralentissement nul, uniquement sur Ixengo L 24V

1:zone de ralentissement la plus courte
a

5 : zone de ralentissement la plus longue
Valeur par défaut :

- Control Box 3S Axovia : 1

- Control Box 3S Ixengo : 2

- Control Box 3S Axovia 200 io : 3

Commentaires

Avertissement

Si les paramétres P21 ou P22 sont madifiés,
linstallateur doit impérativement vérifier que la
A détection d’obstacle est conforme a l'annexe A
de la norme EN 12 453.

Le non respect de cette consigne pourrait
gravement blesser des personnes, par exemple
ecrasées par le portail.

P23 Décalage M1/M2 en fermeture
P24 Décalage M1/M2 en ouverture
Valeurs 0 : décalage nul, uniguement sur Ixengo L 24V

1: décalage minimum

a

10 : décalage maximum

Ajustée a U'issue auto-apprentissage

Commentaires 0 : entrée borne 30 = cycle total, entrée borne 32 = cycle
piéton
1: entrée borne 30 = ouverture seulement, entrée borne
32 =fermeture seulement

P39 Poussée supplémentaire en fermeture

Valeurs 0 : sans poussée
1: avec poussée (poussée de 2,5 sec aprés la détection

de fin de course)

Commentaires Ce paramétre est disponible uniqguement sur les armoires
de commande Control Box 3S des Ixengo L 24V.

Il ne doit étre activé que si des butées au sol sont

installées.
P40 Vitesse d’accostage en fermeture
P41 Vitesse d’accostage en ouverture

Valeurs 1: vitesse la plus lente

a

4 : vitesse la plus rapide
Valeur par défaut :

- Control Box 3S Axovia : 2
- Control Box 3S Ixengo : 2

- Control Box 3S Axovia 200 io: 1

Commentaires

Avertissement

Si les paramétres P23 ou P24 sont madifiés,
Uinstallateur doit impérativement vérifier que la
A détection d’obstacle est conforme a l'annexe A
de la norme EN 12 453.

Le non respect de cette consigne pourrait
gravement blesser des personnes, par exemple
ecrasées par le portail.

1: décalage minimum garantissant le non croisement
des vantaux.
Interdit si portail battant avec 1 vantail recouvrant.

10 : décalage maximum qui correspond au mouvement
complet d'un vantail puis l'autre

P25 Limitation du couple fermeture M1

P26 Limitation du couple ouverture M1

P27 I’.AiIInitation du couple ralentissement en fermeture
P28 Limitation du couple ralentissement en ouverture M1
P29 Limitation du couple fermeture M2

P30 Limitation du couple ouverture M2

P31 Iﬁilznitation du couple ralentissement en fermeture
P32 Limitation du couple ralentissement en ouverture M2
Valeurs 1: couple minimum

a
10 (Axovia) ou 20 (Ixengo) : couple maximum
Ajustée a Uissue auto-apprentissage

Commentaires

Avertissement

Si les parametres P25 a P32 sont modifiés,
Uinstallateur doit impérativement vérifier que la
A détection d'obstacle est conforme a l'annexe A
de la norme EN 12 453.

Le non respect de cette consigne pourrait
gravement blesser des personnes, par exemple
ecrasées par le portail.

Si le couple est trop faible, il existe un risque de
détections d'obstacle intempestives.

Si le couple est trop élevé, il existe un risque de non
conformité de linstallation a la norme.
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Avertissement

Si les parametres P40 ou P41 sont modifiés,
Uinstallateur doit impérativement vérifier que la
A détection d’obstacle est conforme a l'annexe A
de la norme EN 12 453.

Le non respect de cette consigne pourrait
gravement blesser des personnes, par exemple
ecrasées par le portail.

Commentaires

8.PROGRAMMATION DES TELECOMMANDES

Légende des figures

A = télécommande «source» déja mémorisée
B = télécommande «cible» & mémoriser

8.1.Informations générales

8.1.1.Types de télécommandes

Il existe deux types de télécommande :
« monodirectionnelles : Keygo io, Situo io, Smoove io
« bidirectionnelles avec fonction retour d'information (les
télécommandes signalent le mouvement en cours et confirment la
bonne exécution en retour) : Keytis io,Telis 1 io, Telis Composio io,
Impresario Chronis io

8.1.2.Mémorisation des télécommandes
La mémorisation d’une télécommande peut étre effectuée de deux fagons
possibles :

« Mémorisation a partir de l'interface de programmation.

« Mémorisation par recopie d'une télécommande déja mémorisée.
La mémorisation s'effectue individuellement pour chaque touche de
commande.

La mémorisation d'une touche déja mémorisée provoque l'effacement de
celle-ci.



8.1.3.Signification des codes affichés

Code Désignation

Add Mémorisation réussie d'une télecommande
monodirectionnelle

--- Mémorisation réussie d’une télécommande bidirectionnelle

dEL Effacement d’une touche déja mémorisée
rEF Mémorisation refusée d'une télécommande bidirectionnelle
FuL Mémoire pleine (seulement pour les télécommandes

monodirectionnelle)

8.2.Mémorisation des télécommandes Keygo io

8.2.1.Mémorisation a Uinterface de

programmation

partir de

Commande ouverture totale - Fig. 20
Commande ouverture piétonne - Fig. 21
Commande éclairage - Fig. 22

Commande sortie auxiliaire (P15 = 4, 5 ou 6) - Fig. 23

8.2.2.Mémorisation par recopie d’une télécommande
Keygo io déja mémorisée - Fig. 24

Cette opération permet de recopier la programmation d'une touche de

télécommande déja mémorisée.

1) Appuyer simultanément sur les touches extérieure droite et extérieure
gauche de la télécommande déja mémorisée jusqu'au clignotement
du voyant vert (2 s).

2) Appuyer pendant 2 secondes sur la touche a recopier de la
télécommande déja mémorisée.

3) Appuyer briévement et simultanément sur les touches extérieure
droite et extérieure gauche de la nouvelle télécommande.

4) Appuyer brievement sur la touche choisie pour le pilotage de la
motorisation sur la nouvelle télécommande.

8.3.Mémorisation des télécommandes Keytis io
Attention

Les opérations de mémorisation de la clé systéme et de
mémorisation par recopie de télécommande Keytis io ne sont
possibles que sur le site de Uinstallation. Pour étre autorisée a
transférer sa clé systéme ou sa programmation, la télécommande
A déja mémorisée doit pouvoir entrer en communication radio avec
un récepteur de l'installation.

Si Uinstallation comporte déja d’autres produits io-homecontrol®
avec au moins une télécommande bidirectionnelle mémorisée, la
télécommande Keytis io doit d’abord mémoriser la clé systeme
(voir ci-dessous).

Une touche déja mémorisée ne peut étre mémorisée sur un second
récepteur. Pour savoir si une touche est déja mémorisée, appuyer sur
celle-ci:

« touche déja mémorisée — allumage voyant vert.

« touche non mémorisée — allumage voyant orange.

Pour effacer une touche déja mémorisée, voir chapitre Effacement
individuel d’'une touche de télécommande Keytis io.

8.3.1.Mémorisation de la clé systeme - Fig. 25
Attention

Cette étape doit impérativement étre effectuée si Uinstallation
comporte déja d’autres produits io-homecontrol® avec au moins
A une télécommande bidirectionnelle mémorisée.

Si la télecommande Keytis io @ mémoriser est la premiere
telécommande du systéeme alors passer directement a ['étape
Mémorisation de la télécommande Keytis io.

1) Placer la télécommande mémorisée dans le mode de transfert de clé :
- Télécommandes Keytis io, Telis io, Impresario io, Composio io :

CONTROL BOX 3S io
appuyer sur le bouton “KEY” jusqu’a allumage du voyant vert (2 s).
- Autre télécommande : consulter la notice.
2) Appuyer brievement sur le bouton “KEY” de la nouvelle télécommande.
Attendre le bip de confirmation (quelques secondes).

8.3.2.Mémorisation a Uinterface de

programmation

Si linstallation comporte déja d'autres produits io-homecontrol® avec au
moins une télécommande bidirectionnelle mémorisée, la télécommande
Keytis io doit d'abord mémoriser la clé systeme (voir page 16).

Commande ouverture TOTALE - Fig. 26

Commande ouverture PIETONNE - Fig. 27

Commande ECLAIRAGE - Fig. 28

Commande SORTIE AUXILIAIRE (P15 = 4,5 ou 6) - Fig. 29

partir de

8.3.3.Mémorisation par recopie d’une télécommande
Keytis io déja mémorisée
Recopie compléte d’une télécommande Keytis io - Fig. 30

Cette opération permet de recopier a lidentique l'ensemble des touches

d'une télécommande déja mémorisée.

La nouvelle télécommande ne doit pas étre déja mémorisée sur un autre

automatisme.

S'assurer que la nouvelle télécommande a mémorisé la clé systeme.

1) Appuyer sur le bouton “PROG” de la télécommande déja mémorisée
jusqu'a l'allumage du voyant vert (2 s).

2) Appuyer brievement sur le bouton “PROG" de la nouvelle
télécommande.Attendre le second bip et le clignotement rapide du
voyant vert (quelques secondes).

Recopie individuelle d’une touche de télécommande Keytis io - Fig.
31

Cette opération permet de recopier la mémorisation d'une seule touche

d'une télécommande déja mémorisée sur une touche vide d'une nouvelle

télécommande.

S'assurer que la nouvelle télécommande a mémorisé la clé systeme.

1) Appuyer sur le bouton “PROG” de la télécommande déja mémorisée
jusqu'a l'allumage du voyant vert (2 s).

2) Appuyer brievement sur la touche a recopier de la télécommande déja
mémorisée.

3) Appuyerbriévementsurle bouton “PROG" de lanouvelle télécommande.
Attendre le bip de confirmation (quelques secondes).

4) Appuyer brievement sur la touche choisie pour le pilotage moteur sur
la nouvelle télécommande.

Attention

La mémorisation des télécommandes Keytis io est impossible dans

les cas suivants :

« La télecommande n'a pas mémorisé la clé systeme.

« Plusieurs récepteurs de l'installation sont en mode

A programmation.
« Plusieurs télécommandes sont en mode de transfert de clé ou de
meémorisation.

Toute mémorisation incorrecte est signalée par une série de bip
rapides accompagnés du clignotement du voyant orange sur la
telécommande Keytis.
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8.4.Mémorisation des télécommandes 3 touches
(Telis io, Telis Composio io, etc.)

8.4.1.Fonctions des touches d’une télécommande 3

touches
A my v
FO Ouverture totale Stop Fermeture totale
F1 Ouverture totale Si portail fermé, Fermeture totale
ouverture piéton
Sinon Stop
F2 Eclairage ON Eclairage OFF

F3 Sortie aux. ON Sortie aux. OFF

8.4.2.Mémorisation a partir de linterface de
programmation - Fig. 32

Pour mémoriser une télécommande 3 touches io bi-directionnelles
(Telis io, Impresario Chronis io, ...), s'assurer que cette télécommande a
mémorisé la clé systeme (voir page 16).

1) Appuyer sur la touche “PROG" (2 s) de l'interface de programmation.
L'écran affiche “FO0".

Un nouvel appui sur “PROG” permet de passer a la mémorisation de la
fonction suivante.

2) Appuyer sur “PROG" a larriere de la télécommande 3 touches pour
mémoriser la fonction.

L'écran affiche “Add".

8.4.3.Mémorisation par recopie d’une télécommande 3
touches io monodirectionnelles déja mémorisée -
Fig. 33

9.EFFACEMENT DES TELECOMMANDES ET
DE TOUS LES REGLAGES

9.1.Effacement individuel d’une touche de
téléecommande Keytis io ou Keygo io - Fig. 34

Celui-ci peut &tre réalisé :

« par la mémorisation a partir de l'interface de programmation.
La mémorisation d'une touche déja mémorisée provoque
l'effacement de celle-ci.

« par effacement direct sur la télécommande (uniquement pour les
télécommandes Keytis io).
Appuyer simultanément sur le bouton “PROG” et la TOUCHE a effacer
de la télécommande.

9.2.Effacement des téléecommandes mémorisées -
Fig. 35

Provoque l'effacement de toutes les télécommandes mémorisées et de la
clé systeme mémorisée.
Pour les télécommandes Keytis io, répéter la procédure d'effacement
direct décrite ci-dessus pour lensemble des touches des
télécommandes mémorisées.

9.3.Ré-initialisation générale d’une télécommande
Keytis io - Fig. 36
Appuyer simultanément sur les boutons “PROG” et “KEY”. Ceci provoque :
« l'effacement général de la programmation (toutes les touches),
« l'effacement de tous les paramétrages de la télécommande (voir
notice de la télécommande Keytis io),
« la modification de la clé systéme mémorisée par la télécommande.

9.4.Réinitialisation de tous les réglages - Fig. 37

Appuyer sur la touche “SET” jusqu'a 'extinction de la lampe (7 s).
Provoque l'effacement de 'auto-apprentissage et le retour aux valeurs par
défaut de tous les paramétres.
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VERROUILLAGE DES TOUCHES DE
PROGRAMMATION - FIG. 38

Avertissement

Le clavier doit impérativement étre verrouillé afin d'assurer la
sécurité des utilisateurs.

Le non respect de cette consigne pourrait gravement blesser des
personnes, par exemple écrasées par le portail.

Permet de verrouiller les programmations (réglage des fins de course,
auto apprentissage, paramétrages).

Appuyer sur les touches “SET”, “+", “-":
« l'appui doit débuter par “SET".

« ['appui simultané sur “+"et “-" doit survenir dans les 2 s suivantes.
Pour accéder a nouveau a la programmation, répéter la méme procédure.

Lorsque les touches de programmation sont verrouillées, un point est
affiché apres le Ter digit.

11.

DIAGNOSTIC

11.1. Affichage des codes de fonctionnement

Code Désignation Commentaires

C1 Attente de commande

C2 Ouverture du portail

C3 Attente de refermeture Temporisation de fermeture
du portail automatique P02, P04 ou P05 en cours.

C4 Fermeture du portail

Cé Détection en cours sur  Affichage lors d'une demande de
sécurité cellule mouvement ou en cours de mouvement,

8 Détection en lorsque L'entrée de sécurité est active.
cours sur sécurité L'affichage est maintenu tant que
programmable Uentrée de sécurité est active.

c9 Détection en cours sur
sécurité arrét urgence

C12 Réinjection de courant  Cet affichage est disponible
en cours uniquement sur les armoires de

commande Control Box 3S Axovia.

c13 Auto test dispositif de  Affichage lors du déroulement de l'auto
sécurité en cours test des dispositifs de sécurité.

Cl4 Entrée commande Indigque que l'entrée de commande
filaire ouverture totale filaire en ouverture totale est activée
permanente en permanence (contact fermé).

Les commandes provenant de
télécommandes radio sont alors
interdites.

C15 Entrée commande Indique que l'entrée de commande
filaire ouverture filaire en ouverture piétonne est
piétonne permanente  activée en permanence (contact

fermé). Les commandes provenant de
télécommandes sont alors interdites.

C16 Apprentissage cellules Vérifier le bon fonctionnement des
BUS refusé cellules BUS (cablage, alignement,

etc.)

Cc1 Alimentation 9,6 V Affichage lors du fonctionnement sur

batterie de secours 9,6 V
Cul Alimentation 24 V Affichage lors du fonctionnement sur

batterie de secours 24 V
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11.2. Affichage des codes de programmation 11.3. Affichage des codes erreurs et pannes
Code Désignation Commentaires Code Désignation Commentaires Que faire ?
HO Attente de réglage L'appui sur la touche “SET" pendant 2 s E1 Défaut auto L'auto test des Veérifier le bon
lance le mode auto-apprentissage. test sécurité  cellules n'est pas paramétrage de “P07".
He1 Attente de réglage +  Affichage lors du fonctionnement sur cellule satisfaisant. Vérifier le cablage des
Alimentation 9,6 V batterie de secours 9,6 V cellules.
Hul  Attente deréglage+  Affichage lors du fonctionnement sur E2 Défautauto  Lauto test de Vérifier le bon
Alimentation 24 V batterie de secours 24 V testsécurité  lentrée de sécurité  paramétrage de “P09".
H1 Attente lancement L'appui sur la touche “OK” permet de programmable - programmable n'est  Verifier le cablage de
auto-apprentissage  lancer le cycle d’auto-apprentissage. pas satisfaisant. entrée de sécurite
Lappui sur les touches “+” ou “-” programmable.
permettent la commande du moteur E4 Détection
en marche forcée. d'obstacle en
H2 Mode auto- oulvert.ure
apprentissage - E5 Détection
ouverture en cours d'obstacle en
H4 Mode auto- fermeture
apprentissage - E6 Défaut sécurité Détection en cours  Vérifier qu'aucun
fermeture en cours cellule sur entrée de sécurité obstacle ne provoque
FO Attente de L'appui sur une touche de la E8 Défaut sécurité ~ depuis plus de 3 une detection des
mémorisation télécommande permet d'affecter cette programmable minutes. cellules ou de la barre
télécommande pour  touche a la commande d'ouverture pglpt_ause.
fonctionnement en totale du moteur. Verifier le bon —
ouverture totale Un nouvel appui sur “PROG” permet paramétrage de "P07
de passer en mode “attente de ou “P09” en fonction du
mémorisation télécommande pour dispositif raccordé sur
fonctionnement en ouverture piétonne Lentrée de sécurite.
JF1 Veérifier le cablalge d_e§
F1 Attente de L'appui sur une touche de la gfggzlgiscielljle:: e
mémorisation télécommande permet d'affecter cette photoélectriques
télécommande pour togche a la commande d'ouverture verifier lebon
fonctlonnemfznt en piétonne du moteur. ) ) alignement de celles-
ouverture piétonne Un nouvel appui sur “PROG” permet G
de passer en mode “attente de Y, Y . .
mémorisation commande éclairage E9 Secun.te La secu.rlte thermique
déporté : F2* thermique est atteinte
F2 Attente de L'appui sur une touche de la E10 Sécurité court- Vérifier le cablage du
mémorisation télécommande permet d'affecter cette circuit moteur moteur.
télécommande pour  touche & la commande de 'éclairage ET1 Sécurité Protection court- Vérifier le cablage puis
commande éclairage  déporteé. court-circuit  circuit des entrées/  couper l'alimentation
déporté Un nouvel appui sur “PROG” permet alimentation sorties : non secteur pendant 10
de passer en mode “attente de 2LV fonctionnement secondes.
mémorisation commande sortie du produit et des Rappel :
auxiliaire : F3". périphériques consommation
F3 Attente de L'appui sur une touche de la raccordes aux LU L e e
mémorisation télécommande permet d'affecter cette bornes 21226 (feu  =1,2A
télécommande pour  touche & la commande de la sortie orange, cellules
commande sortie auxiliaire. photoelectriques
auxiliaire Un nouvel appui sur “PROG” permet (sauf BUS), clavier a
de passer en mode “attente de code)
mémorisation télécommande pour E12 Défaut Les auto-tests Lancer un ordre de
fonctionnement en ouverture totale : hardware hardware ne sont pas mouvement du portail.
F0". satisfaisants Si le défaut persiste,
contacter Somfy.
E13 Défaut L'alimentation Rappel :
alimentation ~ accessoires est consommation

accessoires coupée suite a
une surcharge
(consommation

excessive)

maximum accessoires
=12A

Vérifier la
consommation des
accessoires raccordeés.
Si P07 = 4, vérifier

que le pont entre les
bornes 23 et 24 est
retiré.
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E14 Détection
intrusion

Fonctionnement
normal (tentative
d'intrusion, réinjection
de courant)

Fonction réinjection
de courant

E15 Défaut Déconnecter la
premiére mise batterie de secours et
sous tension raccorder l'armoire a
de 'armoire ['alimentation secteur
alimentée par pour sa premiére mise
batterie de sous tension.
secours

Pour tout autre code erreur ou panne, contacter Somfy.

11.4. Acces aux données mémorisées - Fig. 30

Pour accéder aux données mémorisées sélectionner le paramétre “Ud”
puis appuyer sur “OK".

CONNEXIONS
Type Contact sec : NF
L Cellules photoélectriques TX/
Entrée sécurité Compatibilts RX - Cellules Bus - Cellule

reflex - Barre palpeuse sortie
contact sec

Entrée de commande filaire

Contact sec: NO

Sortie éclairage déporté

230V - 500 W (halogeéne ou
incandescence uniquement)

Sortie feu orange

24V - 15 W avec gestion
clignotement intégrée

Sortie alimentation 24 V pilotée

Oui : pour autotest possible
cellules photoélectriques TX/RX

Sortie test entrée de sécurité

Oui : pour autotest possible
cellule reflex ou barre palpeuse

pendant 7 s.

12. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Vitesse d’accostage en fermeture

Sortie alimentation accessoires 24V - 1,2 A max
Code Désignation Entrée antenne déportée Oui
uoaul Compteur de global [Centaines de milles - dizaine Oui
cycle ouverture  de milles - milliers] [centaines - Entrée batteri :
totale dizaines - unités] dgtggﬁouitste”e Autonomie 24 heures ; 3 cycles suivant
U2aus depuis dernier auto-apprentissage portail
[Centaines de milles - dizaine de Temps de charge 48h
(rjrjillgs - milligr,s]] [centaines - FONCTIONNEMENT
izaines - unités :
. Par appui sur bouton de
U6 au7 Compteur de cycle global [Centaines de milles - dizaine Mode marche forcée comnﬁgnde moteur
avec detection  de milles - milliers] [centaines - Pilotage indépendant de ['éclairage Oui
d'obstacle dizaines - unités] T <ation déclai .
ugau9 depuis dernier auto-apprentissage emporisation declairage (apres Programmable : 0 2 600 s
[Centaines de milles - dizaine de mouvement) - —
milles - milliers] [centaines - . Oui : temporisation de
dizaines - unités] Mode fermeture automatique refermeture programmable de 0
u12au13 Compteur de cycle ouverture piétonne ;255 min bl
Ul4aU15 Compteur de mouvement de recalage Préavis feu orange p:gg\s?snzmﬁ éeefixseagss;’u avec
u20 Nombre de télécommandes mémorisées sur la Programmable : arrét
commande O}J\fenure totale — Fonctionnement En fermeture - réouverture partielle -
u21 Nombre de télécommandes mémorisées sur la entrée de réouverture totale
TR OSRIRIERIE sécurité Avant ouverture Programmable : sans effet ou
uz22 Nombre ge tpllezc_omm;pdes memorisées sur la (ADMAP) mouvement refusé
commande éclairage déporté . )
u23 Nombre de télécommandes mémorisées sur la Commande ouverture partielle 3:&;&33{;2%?? me du
i ;ommande slo,me a‘uxﬂlalre: T Démarrage progressif Oui
= aucune clé systeme présente, 1 =clé systéme )
présente Vitesse d'ouverture Egzgirglr:;nable : 10 valeurs
d0ad9 Historique des 10 derniers défauts (dO les plus récents - )
d9 les plus anciens) Vitesse de fermeture Eg(;girggsmable 10 valeurs
dd Effacement de ['historique des défauts : appuyer sur “0K”

Programmable : 5 valeurs
possibles

Coup de bélier - libération serrure
électrique

Programmable : actif - inactif

CARACTERISTIQUES GENERALES
Alimentation secteur 220-230V - 50/40Hz

800 W (avec éclairage déporté
500 W)

7 boutons - Ecran LCD 3
caractéres

-20°C/+60°C-1IP&4
))) 868 - 870MHz

Puissance maxi consommée

Interface de programmation

Conditions climatiques d'utilisation

Fréquence radio

<25mW
Commandes Ouverture totale/piéton : 30
monodirectionnelles  Eclairage : 4

Nombre (Keygo io, Situo io, ...) Sortie auxiliaire : 4
delcanalux Commandes
mémorisables  bidirectionnelles

(Keytis io, Telis io, 'Umités
Composio io, ...)
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Maintien portail en position ouverte /
fermée

Par réinjection de courant en
cas de détection a l'ouverture /
fermeture

(Uniquement sur les armoires
de commande Control Box 3S
Axovia)

Décalage vantaux Programmable
Enregistrement et consultation
des données : compteur de
cycles, compteur de cycles avec
Diagnostic détection d'obstacles, nombre

de canaux radio mémorisés,
historique des 10 derniers
défauts enregistrés
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Safety instructions

Danger
A Indicates a danger which may result in immediate death or serious injury.

Warning
A Indicates a danger which may result in death or serious injury.
Precaution
A Indicates a danger which may result in minor or moderate injury.
Attention

A Indicates a danger which may result in damage to or destruction of the product.

1.SAFETY INSTRUCTIONS

A\ DANGER

The motorisation must be installed and adjusted by a pro-
fessional motorisation and home automation installer, in
compliance with the regulations of the country in which
it is to be used. Furthermore, he must follow the instruc-
tions in this guide throughout the installation procedure.

Failure to follow these instructions may result in serious
injury, e.g. due to crushing by the gate.

1.1.Caution - Important safety instructions

/\ WARNING

For reasons of personal safety, it is important to follow
all the instructions, as incorrect installation can lead to
serious injury. Retain these instructions.

The installer must train all users to ensure that the motor-

isation is used safely in accordance with the user manual.

The user and installation manuals must be given to the
end user. The installer must explain clearly to the user
that installation, adjustment and maintenance of the mo-
torisation must be performed by a professional motori-
sation and home automation installer.

1.2.Introduction

1.2.1.Important information

This product is a control box for hinged gates, for resi-
dential use as defined in standard EN 60335-2-103, with
which it complies. The main purpose of these instruc-
tions is to satisfy the requirements of the aforementioned
standard and to ensure the safety of equipment and per-
sons. To ensure compliance with the standard EN 60335-
2-103, this product must be installed with a Somfy motor.
The assembly is together designated as a "motorisation”.
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/\ WARNING

Any use of this product outside the field of application
described in these instructions is prohibited (see "Field of
application" paragraph in the installation manual).

The use of any accessories or components not recom-
mended by Somfy is prohibited, as personal safety can-
not be guaranteed.

Somfy cannot be held liable for any damage resulting from
failure to follow the instructions in this manual.

In case of any doubts when installing the motorisation, or to
obtain additional information, consult the website www.som-
fy.com.

The instructions may be modified if and when there is a change
to the standards or to the motorisation.

1.3.Preliminary checks

1.3.1.Installation environment

/\ATTENTION
Do not spray water onto the motorisation.

Do not install the motorisation in an explosive environ-
ment.

Check that the temperature range marked on the motori-
sation is suited to the installation location.

1.3.2. Condition of the gate to be motorised

See the safety instructions for the Somfy motor.

1.4.electrical installation

A\ DANGER

The installation of the power supply must comply with
the standards in force in the country in which the motor-
isation is installed, and must be carried out by qualified
personnel.

The electric line must be exclusively reserved for the mo-
torisation and equipped with protection, comprising:

e a10A fuse or breaker,

« adifferential type device (30 mA).

An all-pole power supply cut-off device must be provid-
ed.

Low-voltage cables subject to inclement weather must
be at least of type HO7RN-F.

It is recommended that you fit a lightning conductor
(maximum residual voltage 2 kV).
1.4.1.Cable feed

A\ DANGER

Underground cables must be equipped with a protective
sheath with a sufficient diameter to contain the motor ca-
ble and the accessories cables.

For overground cables, use a cable grommet that will
withstand the weight of vehicles (ref. 2400484).

1.5.Clothing precautions

/\ WARNING

Take off any jewellery (bracelet, chain, etc.) during instal-
lation.

For manoeuvring, drilling and welding operations, wear
appropriate protection (special glasses, gloves, ear pro-
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tection, etc.).

1.6.Safety instructions relating to installation

A\ DANGER

Do not connect the motorisation to a power source
(mains, battery) before installation is complete.

/\ WARNING

Modifying one of the elements provided in this kit or using
an additional element not recommended in this manual is
strictly prohibited.

Monitor the gate as it moves and keep people away from it
until installation is complete.

Do not use adhesive to secure the motorisation.

/\ATTENTION

Install any fixed control device at a height of at least 1.5
m and within sight of the gate, but away from moving
parts.

After installation, check that the motorisation changes direc-
tion when the gate encounters an object 50 mm high posi-
tioned halfway up the leaf.

/\ WARNING

For operation in automatic mode or remote control, pho-
toelectric cells must be installed.

In automatic mode, the motorisation operates in at least
one direction with no intentional activation by the user.

For operation in automatic mode, or if the gate faces a public
road, an orange light type signalling device may be required
to comply with the regulations in the country in which the mo-
torisation is installed.

1.7.Regulations

Somfy declares that the product described in these instruc-
tions, when used in accordance with these instructions, com-
plies with the essential requirements of the applicable Euro-
pean Directives and, in particular, with the Machinery Directive
2006/42/EC and the Radio Equipment Directive 2014/53/EU.

The full text of the EC declaration of conformity is available on
the following website: www.somfy.com/ce. Antoine CREZE,
Head of Regulations, Cluses

1.8.Assistance

You may encounter difficulties or have questions when install-
ing your motorisation.

Do not hesitate to contact us; our specialists are on hand to
answer all your questions.

Internet: www.somfy.com
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3.INSTALLATION

2.1.Composition - Fig. 1

No. Description
Programming interface

Plug-in terminals

Cover

Cover screw

Remote controls*

Cable clamp

Cable clamp bolt

Aerial
Fuse (250 V/5 A) for 230 V lighting output
10 Spare fuse (250 V/5 A)

* the number of remote controls may vary depending on the pack.
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2.2.Field of application

The CONTROL BOX 3S is designed to control one or two Somfy 24 V motors
for opening and closing gates.

2.3.Dimensions - Fig. 2

2.4.Description of the interface

5 88
ARQ ¢

2.4.1.3-digit LCD screen
Display of parameters, codes (operation, programming, errors and break-
downs) and memorised data.
Parameter value display:
« fixed = value selected/auto-adjusted
« flashing = value selectable for parameter

2.4.2.Button functions

Button Function

Navigate the parameters and codes list:
« short press = scroll through individual parameters
« press and hold = scroll rapidly through parameters

Q0
oK
© e

« Start auto-programming cycle
« Confirm parameter selection
« Confirm parameter value

Modify parameter value:

« short press = scroll through individual values
« press and hold = scroll rapidly through values
Using forced operating mode

« Press 0.5 s: access and exit the parameter setting
menu

Press 2 s: trigger auto-programming

Press 7 s: clear auto-programming and parameters
Interrupt auto-programming

Press 2 s: memorise the remote controls
Press 7 s: clear all remote controls

@

3.1.Mounting the control box - Fig. 3

Attention
A Install the control box in a horizontal position.
Do not change the position of the aerial.
The maximum authorised length of the cables connecting the control
box to the motors is 20 m.

The control box must be installed at least 40 cm above the ground.
The fastening bolts must be suitable for the type of mounting bracket.

1) Use the base of the control box to trace the mounting points on the
support.

check that the control box is level.
2) Drill the support.
3) Mount the control box.
4) Before closing the control box, ensure that the seal is correctly fitted.

3.2.Wiring the motors - Fig. 4

@ M1 is the motor installed on the gate leaf which opens first and closes
last.

1) Wire the motor of the gate leaf that must open first and close last to
connector M1 (terminals 11 and 12).

2) Wire the second motor to connector M2 (terminals 14 and 15).

3) For Ixengo motors only, wire the end limit for M1 (white cable) to ter-
minal 13 and the end limit for M2 (white cable) to terminal 16.

3.3.Connecting to the power supply - Fig. 4

Warning
A The 230V power supply cable must be secured using the cable
clamps supplied.
- The fuse only protects the 230 V area lighting.
The earth wire must always be longer than the live and neutral wires
in case of detachment.

If class 1 area lighting is to be connected, earth the control box (ter-
minal 3 or 4).

Connect terminals 1 and 2 of the control box to the 230V mains power
supply.

4.QUICK COMMISSIONING

4.1.Checking the motor wiring and the opening di-
rection of the gate leaves - Fig. 5
Warning
During this operation, secure the area and prevent anyone from
entering it.
1) Manually place the gate leaves in the intermediate position and lock
the motors.

2) Actuate the motors by pressing and holding the "+" or "-" button.
- "+" opens the gate leaf controlled by M1 then the gate leaf con-
trolled by M2.
"-" closes the gate leaf controlled by M2 then the gate leaf con-
trolled by M1.

3) If the gate leaf movement controlled by M1 and/or M2 is not correct,
reverse the M1 wires on terminals 11 and 12 and/or the M2 wires on
terminals 14 and 15.
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4.2.Memorising the Keygo io remote controls for
operation in complete opening - Fig. 6
To memorise Keytis io bidirectional remote controls, see “Memorising
Keytis io remote controls”.

If this procedure is carried out using a channel which has already been
memorised, this channel will be cleared.

1) Press and hold the "PROG" button (2 s).
The screen displays "FO".

2) Press the outer left and right buttons on the remote control together.
The remote control indicator light flashes.

3) Press the button of the remote control that will open the gate fully.
The screen displays "Add".

4.3.Auto-programming

Auto-programming enables the travel, motor torques and gate leaf closing
shift to be adjusted.

4.3.1. Starting auto-programming - Fig. 7
The gate leaves must be in the intermediate position.
1) Press and hold the "SET" button (2 s).
release the button when the screen displays "H1".
To install an Ixengo L 24V, consult the motor installation manual to
adjust the motor end limits before moving on to stage 2).
2) Press "OK" to start auto-programming.
The gate performs two complete opening and closing cycles.
If auto-programming is correct, the display indicates "C1".
If auto-programming has not completed correctly, the display indicates
"HO".
Auto-programming mode is accessible at any time including when the

auto-programming cycle has already been completed and the display
indicates “C1”".
Auto-programming can be interrupted by:
« activating a safety input (photoelectric cells, etc.)
« the appearance of a technical fault (thermal protection, etc.)
« pressing a control button (control box interface, memorised remote
control, wired control point, etc.).

In case of interruption, the display indicates "H0" and the control box re-
turns to "Awaiting setting" mode.

In "Awaiting setting” mode, the radio controls operate and the gate moves
very slowly. This mode must only be used during installation. Auto-pro-
gramming must be successfully performed before the gate can be used
normally.

During auto-programming, if the gate is stationary, pressing "SET" will exit
auto-programming mode.

A

Attention
Axovia 200, P>100kg : P19=5

Warning

At the end of installation, it is essential to check that the obstacle
detection complies with appendix A of standard EN 12 453.

A

5.0PERATING TEST

5.1.Using the remote controls - Fig. 8
Default sequential operating mode (P01=0)

5.2.0bstacle detection operation
Obstacle detection when opening = stop + partial reversal.
Obstacle detection when closing = stop + complete reopening.
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5.3.0peration of the photoelectric cells

With the photoelectric cells connected to the dry contact/Cell (terminals
23-24) and Cell safety input parameter P07 = 1.
« Cells obscured with gate open = the gate cannot be moved until the
operating mode changes to deadman operation (after 3 minutes).
« Cells obscured when opening = the state of the cells is not taken into
account and the gate continues to move.
« Cells obscured when closing = the gate stops and reopens fully.

5.4.Anti-intrusion mode, wind resistance
@ Only on Control Box 3S Axovia io models.

Maintains the gate in the closed or open position by reinjecting current in
case of attempted intrusion or strong wind.

5.5.Specific operation
See the user booklet.

5.6.User training

All users must be trained on how to safely use this motorised gate (stand-
ard use and unlocking principle) and on the mandatory periodic checks.

6.CONNECTING ADDITIONAL DEVICES

6.1.General wiring diagram - Fig. 9

Terminals Connection Comments
L 230 V power supply
N
Earth
230V lighting Max. power 500 W
output Protected by 5A time-delay

fuse

Contact Auxiliary contact Dry contact for 24V, 2A max,

output Safety Extra Low Voltage
Shared (SELV)
ov 9V low-voltage At 9V, degraded operation
10 9V power supply input
1+ Motor 1
12 -
13 End limit Ixengo only
14 + Motor 2
15 -
16 End limit Ixengo only
17 24V-15W 24V -15W orange
18 0V lght
19 24V 24V accessories 1.2 A max for all accessories
20 0V power supply on all outputs
21 24V Safety device Permanent if autotest not se-
22 0V power supply lected, controlled if autotest
selected
23 Shared Safety input 1 - Used to connect RX receiver
Cells cell
24 Contact BUS compatible (see param-
eter table)
25 + 24V lock or 12V Programmable (parameter
% - lock output P17)




Terminals Connection Comments
27 Shared Safety input 2 -
28 Contact programmable
29 Contact Safety test output
30 Contact COMPLETE/OPEN-  COMPLETE/OPENING cycle
ING control input programmable
31 Shared
32 Contact PEDESTRIAN/ PEDESTRIAN/CLOSING cycle
CLOSING control programmable
input
33 Conductor Aerial Do not change the position of
34 Braid the aerial
6.2.Description of the various additional devices
Warning
A The peripheral cables must be secured using the cable clamps
supplied.
6.2.1.Photoelectric cells - Fig. 10
Warning

It is compulsory to install photoelectric cells WITH AUTOTEST P07

INRL

- remote control of the mechanism (gate not visible) is used,
- automatic closing is activated (“P01” =1, 3 or 4).

Three types of connection are possible:
A: Without autotest: programme parameter "P07" = 1.
B: With autotest: programme parameter "P07" = 3.

« Allows an automatic test to be carried out to check the operation of
the photoelectric cells each time the gate moves.

« If the operating test result is negative, the gate cannot be moved
until the operating mode changes to deadman operation (after 3
minutes).

C: BUS: remove the bridge between terminals 23 and 24 then programme
parameter “P07" = 4.
Attention

A Auto-programming must be repeated after the cell BUS has been
connected.

6.2.2.Reflex photoelectric cell - Fig. 11

Warning

It is compulsory to install photoelectric cells WITH AUTOTEST P07
NRL

- remote control of the mechanism (gate not visible) is used,

- automatic closing is activated (“P01” =1, 3 or 4).

Without autotest: programme parameter "P07" = 1.

With autotest: programme parameter "P07" = 2.
« Allows an automatic test to be carried out to check the operation of
the photoelectric cell each time the gate moves.
« If the operating test result is negative, the gate cannot be moved
until the operating mode changes to deadman operation (after 3
minutes).

6.2.3.0range light - Fig. 12

Programme parameter "P12" according to the required operating mode:
» No warning prior to gate movement: "P12" = 0.
« With 2 s warning prior to gate movement: "P12" = 1.

Connect the aerial cable to terminals 33 (conductor) and 34 (braid).

6.2.4.Wired code keypad - Fig. 13

Not operational using solar power.

6.2.5. Aerial - Fig. 14
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6.2.6.Safety edge - Fig. 15
Not operational using solar power.
With autotest: programme parameter "P09" = 2.

Allows an automatic test to be carried out to check the operation of the
safety edge each time the gate moves.

If the operating test result is negative, the gate cannot be moved until the
operating mode changes to deadman operation (after 3 minutes).

6.2.7.Lock - Fig.16

Not operational using backup battery power supply.

6.2.8.Battery - Fig. 17

Degraded operation: speed reduced and constant (no slowdown at end lim-
it), 24 V accessories inactive (including cells), electric lock incompatible.

Life: 5 cycles/24 hrs
6.2.9.Area lighting - Fig. 18

For class | lighting, connect the earth wire to terminal 3 or 4.

The earth wire must always be longer than the live and neutral wires in
case of detachment.

Several lights may be connected provided the total power does not exceed
500 W.

6.2.10. External locking - Fig. 19
Only for a Axovia MultiPro.

7.ADVANCED PARAMETER SETTING

7.1.Navigating the parameter list

Press ... to...

O
Q0

Access and exit the parameter setting menu

Navigate the parameters and codes list:
« short press = scroll through individual parameters
« press and hold = scroll rapidly through parameters

Confirm:
« the parameter selection
« the parameter value

Q Q Increase/reduce the parameter value:
« short press = scroll through individual values
« press and hold = scroll rapidly through values

@ Press SET to exit the parameter setting menu.

7.2.Displaying the value of the parameters

If the display is fixed, the displayed value is the value selected for this
parameter.

If the display is flashing, the displayed value is the value which can be
selected for this parameter.
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7.3.Meaning of different parameters
(Bold text = default values)

P02

Complete operating mode automatic timed closing

P01

Complete cycle operating mode

Values

0 to 30 (value x 10 s = time delay value)
2:20s

Values

0: sequential

1: sequential + timed close
2: semi-automatic

3: automatic

4: automatic + cell blocking
5: deadman's control (wire)

Comments

If value 0 is selected, the gate immediately closes
automatically.

P03

Pedestrian cycle operating mode

Comments

P01 =0: Each press on the remote control causes the
motor to move (initial position: gate closed) as per the
following cycle: open, stop, close, stop, open, etc.

Values

0: identical to complete cycle operating mode
1: without automatic closing
2: with automatic closing

P01 =1: Operation in automatic closing mode is only

authorised if the photoelectric cells are fitted and P07=2

or3.

In sequential mode with automatic timed close:

« the gate closes automatically after the time delay
programmed in parameter “P02”,

« pressing a button on the remote control interrupts the
movement taking place and the timed close (the gate
remains open).

P01 =2: In semi-automatic mode:

« pressing a button on the remote control during
opening has no effect,

« pressing a button on the remote control during
closing causes it to reopen.

P01 = 3: Operation in automatic closing mode is only
authorised if the photoelectric cells are fitted and P07=2
or3

These operating modes are not compatible with remote

control using a TaHoma unit.

In automatic closure mode:

« the gate closes automatically after the time delay
programmed in parameter “P02”,

« pressing a button on the remote control during
opening has no effect,

« pressing a button on the remote control during
closing causes it to reopen,

« pressing a button on the remote control during the
closing time delay restarts the time delay (the gate
will close when the new time delay has elapsed).

If there is an obstacle in the cells' detection zone, the

gate will not close. It will close once the obstacle is

removed.

Comments

The pedestrian cycle operating mode parameters can
only be set if P01 =010 2.

The P03 = 2 operating mode is not compatible with
remote control using a TaHoma unit.

P03 =0: Pedestrian cycle operating mode is identical to
the complete cycle operating mode selected.

P03 =1: The gate does not close automatically following
a pedestrian opening command.

P03 = 2: Operation in automatic closing mode is only
authorised if the photoelectric cells are fitted. i.e. P07=2
or 3.

Irrespective of the value of P01, the gate does not close
automatically following a pedestrian opening command.
The automatic closing time delay can be programmed in
parameter "P04" (short time delay) or parameter "P05"
(long time delay).

P04

Short automatic closing time delay in pedestrian
cycle

Values

0 to 30 (value x 10 s = time delay value)
2:20s

Comments

If value 0 is selected, the gate immediately closes
automatically.

P05

Long automatic closing time delay in pedestrian
cycle

Values

0 to 99 (value x 5 min. = time delay value)
0:0s

Comments

Value 0 must be selected if the short automatic closing
time delay in pedestrian cycle is active.

P01 = 4: Operation in automatic closing mode is only
authorised if the photoelectric cells are fitted and P07=2
or3.

These operating modes are not compatible with remote
control using a TaHoma unit.

After the gate is opened, movement in front of the cells
(safe closure) will close the gate after a short time
delay (fixed at 2 seconds).

If there is no movement in front of the cells, the gate
will close automatically after the timed close pro-
grammed in parameter "P02".

If there is an obstacle in the cells' detection zone, the
gate will not close. It will close once the obstacle is
removed.

P07

Cell safety input

Values

0: inactive

1: active

2: active with autotest via test output

3: active with autotest via power supply switching
4: bus cells

P01 =5: In wired deadman mode:

« the gate can only be controlled by continuous action
on a wired control,

« the radio controls are inactive.

Comments

0: the safety input is not taken into account.

1: safety device without autotest; it is essential to check
that it is operating correctly every 6 months.

2: the autotest is run on the device for each operating
cycle via the test output, reflex photocell application
with autotest.

3: the autotest is run on the device for each operating
cycle via power supply switching of the cell power
supply output (terminals 21 and 22).

4: bus cells application.
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P09 Programmable safety input P15 Auxiliary output
Values 0: inactive Values 0: inactive

1: active 1: automatic: gate open indicator light

2: active with autotest via test output 2: automatic: timed bistable

3: active with autotest via power supply switching 3: automatic: one-touch

) : ) 4: controlled: bistable (ON-OFF)
Comments 0: the safety input is not taken into account. 5. controlled: one-touch

1: safety device without auto-test. . O :

. ; . 6: controlled: timed bistable

2: the autotest is run on the device for each operating
cycle via the test output. Comments 0: the auxiliary output is not taken into account.

3: the autotest is run on the device for each operating 1: the gate indicator light is off when the gate is closed,
cycle via power supply switching of the cell power flashing when the gate is moving and on when the
supply output (terminals 21 and 22). gate is open.

2: output activated when movement starts, during
P10 Programmable safety input - function movement then deactivated at the end of the time
- - delay programmed in parameter "P16".
Values 0: active closing 3: one-touch at contact when movement starts.

1: active opening 4: operation changes as follows each time the memo-

2: active closing + ADMAP rised button on the radio control point is pressed: ON,

3: all movement disabled OFF, ON, OFF...

Comments 0: the programmable safety input is only active when 5: one-touch at contact by pressing the memorised
closing. button on the radio control point. .
1: the programmable safety input is only active when 6: output activated by pressing the memorised button
- on the radio control point then deactivated at the en
opening. the rad trol point then deactivated at the end

2: the programmable safety input is only active when of the time delay programmed in parameter *P16".
closing and, when activated, the gate cannot be
opened. P16 Auxiliary output time delay

3: emergency stop application; if the programmable Values 0 to 60 value x 10 s = time delay value)
safety input is activated, the gate cannot be moved. 6:60 s

P11 Programmable safety input - action Comments The auxiliary output time delay is only active if the value
selected for P15 is 2 or 6.
Values 0: stop
1: stop + partial reversal
2: stop + complete reversal P17 Lock output
Comments 0: emergency stop application, compulsory if P10=3 Values 0: active 24V one-touch
disabled if a safety edge is connected to the pro- 1: active 12V one-touch
grammable safety input . Comments The lock is released at the start of opening.
1: recommended for safety edge application
2: recommended for cell application P18 Lock release
P12 Orange warning light Values 0: inactive
; 1: active
Values 0: no warning —
1: with 2 s warning prior to movement Comments 0: the lock release is inactive.
: — — 1: recommended for use with an electric lock.
Comments If the gate opens onto a public path, the "with warning
configuration must be selected: P12=1. .
P19 Closing speed
P13 Area lighting output P20 Opening speed
Values 0: inactive Values 1: slowest speed
1: controlled operation to
2: automatic + controlled operation 10: fastest speed
— : : Default value:
Comments 0: the area lighting output is not taken into account. - Control Box 3S Axovia: 5

1: the area lighting is remotely controlled. - Control Box 3S Ixengo: 6

2: the area lighting is remotely controlled when the - Control Box 3S Axovia 200 io: 8
gate is stationary + the area lighting comes on -
automatically when the gate is moving, and remains Comments Warning
on when it stops moving for the duration of the time If parameters P19 or P20 are changed, the
geIlgxgr_ogrammeii in paframeter P14". . installer must check that the obstacle detection
mo d_e Is compulsory for operation In automatic A complies with appendix A of standard EN 12

: 453.
P14 Area lighting time delay Fail_ure to follow this instruction'may result in
: serious injury, e.g. due to crushing by the gate.
Values 0 to 60 value x 10 s = time delay value) , . . ,
6: 60 s In certain cases of installing an Ixengo motorisa-
- — tion on a heavy gate, if P19/P20 = 10, increment the
Comments If value 0 is selected, the area lighting goes out as soon values of parameters P25 to P32 by 3 to avoid the

as the gate stops moving.

untimely detection of an obstacle.
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P21 Closing slowdown zone P37 Wired control inputs
P22 Opening slowdown zone Values 0: complete cycle mode - pedestrian cycle
Values 0: zero slowing, only on Ixengo L 24V 1: opening mode - closing
1: shortest slowdown zone Comments 0: terminal 30 input = complete cycle, terminal 32 input
to = pedestrian cycle
5: longest slowdown zone 1: terminal 30 input = opening only, terminal 32 input =
Default value: closing only
- Control Box 3S Axovia: 1
- Control Box 3S Ixeng_o: 2 . P39 Additional thrust when closing
- Control Box 3S Axovia 200 io: 3
- Values 0: no thrust
Comments Warning 1: with thrust (thrust of 2.5 sec after detection of end
If parameters P21 or P22 are changed, the limit)
installer must check that the obstacle detection . . .
A complies with appendix A of standard EN 12 Comments Thlzplarameter is only available on the Control Box 3S
453, models on Ixengo L 24V. _
- o ) ] It must only be activated if the stops are installed on the
Failure to follow this instruction may result in ground.
serious injury, e.g. due to crushing by the gate.
- - P40 Coupling speed when closing
P23 M1/M2 shift when closing P41 o e e T €
P24 M1/M2 shift when opening
Values 1: slowest speed
Values 0: zero shift, only on Ixengo L 24V to
1: minimum shift 4: fastest speed
to Default value:
10: maximum shift - Control Box 3S Axovia: 2
Adjusted at the end of auto-programming - Control Box 3S Ixengo: 2
: - Control Box 3S Axovia 200 io: 1
Comments Warning
If parameters P23 or P24 are changed, the Comments Warning
installer must check that the obstacle detection If parameters P40 or P41 are changed, the
A complies with appendix A of standard EN 12 installer must check that the obstacle detection
453. A complies with appendix A of standard EN 12
Failure to follow this instruction may result in 433.
serious injury, e.g. due to crushing by the gate. Failure to follow this instruction may result in
1: Minimum shift ensuring the leaves do not cross. serious injury, e.g. due to crushing by the gate.
Prohibited if hinged gate with 1 "covering” leaf.
10: maximum shift corresponding to the complete
et of o Iont T thobne 8.PROGRAMMING THE REMOTE CONTROLS
P25 M1 closing torque limitation Key to the figures _
. T A ="source" remote control already memorised
P26 M1 opening torque limitation . . .
B = "target" remote control to be memorised
P27 M1 closing slowdown torque limitation
P28 M1 opening slowdown torque limitation 8.1.General information
P29 M2 closing torque limitation 8.1.1.Remote control types
P30 M2 opening torque limitation There are two types of remote control:
. A « unidirectional: Keygo io, Situo io, Smoove io
Sl = closnjg slowdown torque lltmfatu.m « bidirectional with information feedback function (remote controls
P32 M2 opening slowdown torque limitation indicate the movement in progress and issue confirmation of cor-
Values 1: minimum torque rect operation): Keytis io,Telis 1 io, Telis Composio io, Impresario
to Chronis io
10 (Axovia) or 20 (Ixengo): maximum torque .-
Adjusted at the end of auto-programming 8.1.2.Memorising the remote controls
Comments Warning There are two ways to memorise a remote control:

If parameters P25 to P32 are changed, the
installer must check that the obstacle detection
A complies with appendix A of standard EN 12
453.

Failure to follow this instruction may result in
serious injury, e.g. due to crushing by the gate.

If the torque is too low, there may be erratic obstacle
detection.

If the torque is too high, the installation may not comply
with the standard.
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« Memorising via the programming interface.
« Memorising by copying a previously memorised remote control.

Each control button is memorised individually.

Memorising a button which has already been memorised will clear this
button's function.



[EN |
8.1.3.Meaning of displayed codes

Code Description
Add Successful memorisation of a unidirectional remote control
--- Successful memorisation of a bidirectional remote control
dEL Delete a previously memorised button
rEF Unsuccessful memorisation of a bidirectional remote control
FuL Memory full (only for unidirectional remote controls)

8.2.Memorising the Keygo io remote controls

8.2.1.Memorising via the programming interface
Complete opening control - Fig. 20

Pedestrian opening control - Fig. 21

Lighting control - Fig. 22

Auxiliary output control (P15 = 4, 5 or 6) - Fig. 23

8.2.2.Memorising by copying a previously memorised
Keygo io remote control - Fig. 24

This operation is used to copy the programming from a previously memo-
rised remote control button.

1) Press the outer left and right buttons on the previously memorised
remote control together until the green indicator light flashes (2 s).

2) Press and hold the button to be copied on the previously memorised
remote control for 2 seconds.

3) Briefly press the outer left and right buttons on the new remote control
together.

4) Briefly press the selected button to actuate the motorisation on the
new remote control.

8.3.Memorising the Keytis io remote controls
Attention

The Keytis io remote control system key memorising and copy
memorising operations can only be carried out at the installation
site. To obtain authorisation to transfer its system key or program-
A ming, the previously memorised remote control must be able to
establish radio communication with a receiver on the installation.

If the installation already includes other io-homecontrol® products
with at least one memorised bidirectional remote control, the
Keytis io remote control must first memorise the system key (see
below).

A previously memorised button cannot be memorised on a second receiv-
er. To find out whether a button has already been memorised, press it:

« button already memorised — green indicator light comes on.

« button not memorised — orange indicator light comes on.

To clear a previously memorised button, refer to the section entitled Clear-
ing individual buttons on the Keytis io remote control.

8.3.1.Memorising the system key - Fig. 25

Attention

This step must be performed if the installation already includes
other io-homecontrol® products with at least one memorised
A bidirectional remote control.

If the Keytis io remote control to be memorised is the first remote
control on the system, go directly to the “Memorising the Keytis io
remote control” step.

1) Setting the memorised remote control to key transfer mode:

- Keytis io, Telis io, Impresario io, Composio io remote controls:
press the "KEY" button until the green indicator light comes on
25s).

- Other remote control: refer to the instructions.

2) Briefly press the "KEY" button on the new remote control. Wait for the
confirmation beep (a few seconds).
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8.3.2.Memorising via the programming interface

If the installation already includes other io-homecontrol® products with
at least one memorised bidirectional remote control, the Keytis io remote
control must first memorise the system key (see page 16).

Complete opening control - Fig. 26

PEDESTRIAN opening control - Fig. 27

LIGHTING control - Fig. 28

AUXILIARY OUTPUT control (P15 = 4, 5 or 6) - Fig. 29

8.3.3.Memorising by copying a previously memorised
Keytis io remote control

Complete copying of a Keytis io remote control - Fig. 30

This operation is used to copy all the buttons on a previously memorised
remote control.

The new remote control must not be memorised for another automatic
control system.

Ensure that the new remote control has memorised the system key.

1) Press the "PROG" button on the memorised remote control until the
green indicator light comes on (2 s).

2) Press briefly on the “PROG” button of the new remote control. Wait
for the second beep and for the green light to flash quickly (a few
seconds).

Copying individual buttons on a Keytis io remote control - Fig. 31

This operation is used to copy the memorisation of a single button on a
previously memorised remote control to a blank button on a new remote
control.

Ensure that the new remote control has memorised the system key.

1) Press the "PROG" button on the memorised remote control until the
green indicator light comes on (2 s).

2) Briefly press the button to be copied on the previously memorised re-
mote control.

3) Briefly press the "PROG" button on the new remote control.
Wait for the confirmation beep (a few seconds).

) Briefly press the selected button to actuate the motor on the new re-
mote control.

Attention

It is not possible to memorise Keytis io remote controls in the

following cases:

« The remote control has not memorised the system key.

A « Several of the installation's receivers are in programming mode.

« Several remote controls are in key transfer or memorisation

mode.

Incorrect memorisation is indicated by a rapid series of beeps
accompanied by a flashing orange indicator light on the Keytis
remote control.

N
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8.4.Memorising 3-button remote controls (Telis io,
Telis Composio io, etc.)

8.4.1.Button functions on a 3-button remote control

A my A"
FO Complete opening  Stop

Complete closing

F1 Complete opening  If gate is closed,
pedestrian opening

Otherwise stop

Complete closing

F2 Lighting ON
F3 Aux. output ON

Lighting OFF
Aux. output OFF

8.4.2.Memorising via the programming interface - Fig.
32

To memorise a 3-button io bidirectional remote control (Telis io, Impre-
sario Chronis io, etc.), ensure that the remote control has memorised the
system key (see page 16).

1) Press and hold the "PROG" button (2 s) on the programming interface.
The screen displays "FO".
@ Pressing "PROG" again allows the next function to be memorised.

2) Press "PROG" at the rear of the 3-button remote control to memorise
the function.

The screen displays "Add".

8.4.3.Memorising by copying a previously memorised
3-button mono-directional io remote control -
Fig. 33

9.CLEARING THE REMOTE CONTROLS
AND ALL SETTINGS

9.1.Clearing individual buttons on the Keytis io or
Keygo io remote controls - Fig. 34
This can be done:
« by memorising via the programming interface.
Memorising a button which has already been memorised will clear
this button's function.
« by clearing directly on the remote control (only on Keytis io remote
controls).
Press the "PROG" button and the BUTTON to be cleared on the re-
mote control together.

9.2.Clearing memorised remote controls - Fig. 35

Causes all memorised remote controls and the memorised system key to
be cleared.

On Keytis io remote controls, repeat the direct clearing procedure de-
scribed above for all of the memorised remote control buttons.

9.3.Keytis io remote control general reset - Fig. 36

Press the "PROG" and "KEY" buttons together. This causes:
« the programming to be completely cleared (all buttons),
« all the parameter settings on the remote control to be cleared (refer
to the instructions for the Keytis io remote control),
« the system key memorised by the remote control to be modified.

9.4.Reinitialising all settings - Fig. 37
Press the “SET” button until the light goes out (7 s).

Clears the auto-programming and resets the default values for all param-
eters.

10. LOCKING THE PROGRAMMING

BUTTONS - FIG. 38
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Warning
A The keypad must be locked to ensure the safety of the users.
Failure to follow this instruction may result in serious injury, e.g.
due to crushing by the gate.
Locks the programming (end limits, auto-programming, parameter set-
tings).
Press the “SET” buttons, “+", “-":
« - the "SET" button must be pressed first.
o - the "+" and "-" buttons must be pressed simultaneously within 2
seconds.
To access the programming again, repeat this procedure.

When the programming buttons are locked, a dot appears dfter the
Ist digit.

11. DIAGNOSTICS

11.1. Operating code display
Code Description Comments
C1 Awaiting command
C2 Open the gate
C3 Awaiting gate closure  Automatic closing time delay P02, P04

or P05 in progress.

Cé4 Close the gate

C6 Detection in progress  Displayed during a movement request
for cell safety or during movement when the safety

8 Detection in progress  input is active.
for programmable The display is maintained as long as
safety the safety input is active.

c9 Detection in progress
for emergency stop
safety

C12 Reinjecting current This display is only available on Control

Box 3S Axovia models.
Displayed while the autotest is running

C13 Safety device autotest

in progress on the safety devices.

Cl4 Permanent complete  Indicates that the complete opening
opening wire control  wire control input is permanently
input activated (contact closed). Commands

coming from the radio remote controls
are then disabled.

C15 Permanent pedestrian  Indicates that the pedestrian opening
opening wire control  wire control input is permanently
input activated (contact closed). Commands

coming from the remote controls are
then disabled.

C16 BUS cell programming Check that the BUS cells (wiring, align-
refused ment, etc.) are operating correctly

Ccl 9.6 V power supply Displayed during operation with 9.6 V
backup battery

Cul 24\ power supply Displayed during operation with 24 V

backup battery
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11.2. Programming code display 11.3. Error and breakdown code display
Code Description Comments Code Description Comments Solution?

HO Awaiting setting Pressing and holding the "SET" button E1l Cell safety The cell autotestis ~ Check that "P07" is
for 2 seconds starts auto-program- autotest fault  not satisfactory. correctly configured.
ming mode. Check the wiring of the

Hcl Awaiting setting + 9.6 Displayed during operation with 9.6 V cells.

V power supply backup battery E2 Programmable The programmable  Check that "P09" is

Hul ~ Awaiting setting+ 24V Displayed during operation with 24 V safety autotest  safety input autotest  correctly configured.

power supply backup battery fault is not satisfactory.  Check the programma-

H1 Awaiting start of Pressing the "0K" button starts the ble safety input wiring.

auto-programming auto-programming cycle. E4 Obstac_le
Pressing the "+" or "-" button allows detection when
the motor to be controlled in forced opening
operation mode. ES Obstacle

H2 Auto-programming detection when

mode - opening closing

H4 Auto-programming E6 Cell safety fault Detection in progress Check that no obsta-

mode - closing E8 Programmable On safety input cles are causing the

FO Awaiting remote con-  Pressing a button on the remote con- safety fault f°.r longer than 3 cells or safety edge to

trol memorisation for  trol allocates this button to the motor minutes. detect. .

operation in complete  complete opening control. Chefl.( that *PO7 or

opening mode Pressing "PROG" once more switches . F°”eCtW con-
to "awaiting remote control memorisa- ﬁgured.ln relation to
tion for operation in pedestrian opening the device copnected
mode: F1". to the safety input.

F1 Awaiting remote con-  Pressing a button on the remote con- g:\?iit Tlieriizfety

trol memorisation for  trol allocates this button to the motor Check that thé
operation in pedestrian pedes_trlalrj opening control. _ photoelectric cells are
opening mode Pressing "PROG" once more switches correctly aligned
o S y aligned.
to "awaiting remote lighting control —
T oy ) E9 Thel"mal pro-  Thermal protection is
- ; tection correct
F2 Awaiting remote con-  Pressing a button on the remote con- .
trol memorisation for  trol allocates this button to the remote E10 Mr_Jtor ShO'T cir= Che_ck the motor
remote lighting control lighting control. cult protection wiring.
Pressing "PROG" once more switches E1 24V power Short circuit protec-  Check the wiring, then
to "awaiting auxiliary Output control SUpply short tion for inpUt/OUtpUtS: disconnect the power
memorisation: F3". protection product and addition- supply for 10 seconds.
F3 Awaiting remote Pressing a button on the remote al dewc_es connected N'B.': Maximum acces-
control memorisation  control allocates this button to the e termln_als 211026  sories consumption =
for auxiliary output auxiliary output control. (orange light, photo- 1.2 A
control Pressing "PROG" once more switches electric cells (except
to "awaiting remote control memorisa- BUS), COd? keypad)
tion for operation in complete opening otopErating
mode: FO". E12 Hardware fault The hardware Request a gate
autotests are not movement. If the fault
satisfactory is still present, contact
Somfy.

E13 Accessories  The accessories N.B.: maximum acces-
power supply  power supply cuts  sories consumption =
fault out following an 12A

overload (excessive  Check the consump-
consumption) tion of the connected
accessories.
If P07 = 4, check that
the bridge between
terminals 23 and 24 is
removed.

El4 Intrusion Current reinjection Normal operation
detection function (attempted intrusion,

current reinjection)

E15 Fault when Disconnect the backup
the control battery and connect
box supplied the control box to the
by the backup mains to switch it on
battery is first for the first time.
switched on

For all other fault and breakdown codes, please contact Somfy.

Copyright® 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.



CONTROL BOX 3S io

11.4. Accessing memorised data - Fig. 30
To access memorised data, select parameter "Ud" then press "0K".

Code Description

U0to U1 Complete opening global [Hundred thousands - ten
cycle counter thousands - thousands] [hundreds -
tens - units]

Yes

Backup battery Life 24 hours; 3 cycles depending on
input the gate
Charge time 48 hours
OPERATION

Forced operating mode

Pressing the motor control

U2to U3 since last auto-programming [Hun- button
dred thousands - ten thousands - Independent lighti
) pendent lighting control Yes
th ds] [hundreds - tens - unit
ousands] [hundreds - tens - units] Timed lighting (after movement) Programmable: 0 to 600 s
U6 to U7 Cycle counter with global [Hundred thousands - ten . . Yes: programmable reclosing
obstacle detection thousands - thousands] [hundreds - Automatic closing mode time delay from 0 to 255 min
tens - units] Pro ble: wi ;
I . . grammable: without or with
U8 to U9 since last auto-programming [Hun- Orange light warning warning (fixed at 2 s)
dred thousands - ten thousands - Pro . i
) . grammable: stop - partial
thousands] [hundreds - tens - units] Security entry When closing reopening - complete reopening
U12toU13  Pedestrian opening cycle counter operation B:[‘;‘m l;)pening Programmabtce: n?j effect or
Ul4toU15  Reset movement counter ( ) ?ovementl retuse g of
u20 Number of remote controls memorised for complete Partial opening control tc?rsiéggr;];)t:tli gfg;'pﬁ ormo-
opening control _
U21 Number of remote controls memorised for pedestrian Gradual starting :)es ble: 10 ol
opening control Opening speed V;’fggmma e: 1Upossible
u22 Num_ber of remote controls memorised for remote -
lighting control Closing speed \Fl’arﬁ?er:mmable: 10 possible
u23 Number of remote controls memorised for auxiliary P ble: 5 ol
output control Coupling speed when closing Var?L?gsmma & 9 possibie
U24 0 = no system key present, 1 = system key present - ——
d0t0d9 Log of the last 10 faults (d0 most recent - d9 oldest) Lock release - electric lock release Erogramrr:ab.le: acttllve'— |nact|ve]c
dd To clear the fault log: press and hold "0K" for 7 s. dztglétrirg: V\;ﬁ;nr{e; lon in £ase o
. . i pening/closing
Holding gate in open/closed position (only on Control Box 35 Axovia
12. TECHNICAL DATA | models)
Gate leaf shift Programmable
GENERAL SPECIFICATIONS Savling andt consu{ting da:a: "
~ ) cycle counter, cycle counter wi
Power supply ggg Vfl?’(o zh 55;0/ (‘JISHZ . Diagnostics obstacle detection, number of
; UU W Awi remote memorised radio channels, log
Max. power consumption lighting) of the last 10 stored faults
L 7 buttons - 3-character LCD
Programming interface screen
Climatic operating conditions - 20°C/+ 60°C - IP 44
. 868 - 870MHz
Radio frequency ))) <25 mW

Unidirectional con- Cgmplete/pedestrian opening:

trols (Keygo io, Situo

Number of io, etc.) Lighting: 4
memorisable e Auxiliary output: 4
channels Bidirectional controls
(Keytis io, Telis io, Unlimited
Composio io, etc.)
CONNECTIONS
Type Dry contact: NF

Safety input
afety inpu Compatibility cells - Reflex photocell - Dry

contact output safety edge

TX/RX photoelectric cells - Bus

Wired control input

Dry contact: NO

Remote lighting output

230V - 500 W (Halogen or
incandescent only)

Orange light output

24V - 15 W with integrated
flashing management

24V controlled power supply output

Yes: for possible autotest on TX/
RX photoelectric cells

Safety input test output

Yes: for possible autotest on
reflex photocell or safety edge

Accessories power supply output

24V - 1.2 Amax

Offset aerial input

Yes
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KILAVUZUN TERCUME EDILMi$ VERSIYONU

Montaj
3.1. Kabinin sabitlenmesi - Sekil 3
3.2. Motorlarin kablo tesisati - Sekil 4
3.3. Sebeke beslemesine baglama - Sekil 4

Hizli calistirma
4.1

9.1. Keytis io veya Keygo io uzaktan kumandaya ait bir tusa atanmis komutun
silinmesi - Sekil 35

9.2. Hafizaya alinan uzaktan kumandalarin silinmesi - Sekil 36 10

9.3. Bir Keytis io uzaktan kumandanin genel ayarlarinin baslangic konumuna
tekrar getirilmesi - Sekil 37 10

1. Giivenlik talimatlari 1 6. Cevre elemanlarinin baglanmasi 4
1.1. Dikkat - Onemli giivenlik talimatlar 1 6.1. Genel kablo tesisati plani - Sekil 9 4
1.2. Giris 1 6.2. Cesitli cevre elemanlarinin tanimi 5
1.3. On kontroller 2 I

. : 7. Gelismis parametreleme 5
1.4. Elektrik montaji 2 o .
- oo 7.1. Parametre listesinde gezinme 5
1.5. Giysilerle ilgili onlemler 2 L
L 7.2. Parametre degerlerinin gosterilmesi 5
1.6. Montajla ilgili giivenlik talimatlari 2 73 il relerin t 6
17 Yenetmelik 5 .3. Cesitli parametrelerin tanimi
1.8. Destek 2 8. Uzaktan kumandalarin programlanmasi 8
B 8.1. Genel bilgiler 8
2. Uriin tanimi 3 :
S . 8.2. Keygo io uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi 9
2.1. Igerik - Sekil 1 3 A
8.3. Keytis io uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi 9
2.2. Uygulama alani 3 . .
Blcill kil 8.4. 3 tuslu uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi (Telis io, Telis
2.3. Olgller - Sekil 2 3 Composio io, vb...) 10
2.4. Arabirimin tanimi 3 . .
3 9. Uzaktan kumandalarin ve tiim ayarlarin silinmesi 10
3
3
3
3
ol
3

. Motorlarin kablo tesisatinin ve kapi kanatlarinin acilma yoniiniin kontr:
edilmesi - Sekil 5

4.2. Tamamen agmada calisma icin Keygo io uzaktan kumandalarinin hafizay:
alinmasi - Sekil 6

4.3. Otomatik dgretme

(%)

Calisma denemesi
5.1. Uzaktan kumandalarin kullanilmasi - Sekil 8
5.2. Engel algilamanin calismasi
5.3. Fotosellerin calismasi
5.4. iceri girme onleyici, riizgara direncli calisma
5.5. Ozel calismalar
5.6. Kullanicilarin egitilmesi

e R R ~

GENEL BILGILER

9.4. Tum ayarlarin yeniden baslatilmasi - Sekil 38 10
10. Programlama tuslarinin kilitlenmesi - Sekil 39 10
11. Teshis 10

11.1.Calisma kodlarinin gésterilmesi 10

11.2.Program kodlarinin gdsterilmesi 11

11.3.Hata ve ariza kodlarinin gosterilmesi 1"

11.4.Hafizaya alinmis verilere erisim - Sekil 30 12
12. Teknik ozellikler 12

Giivenlik talimatlari

A
A
A
A

Danger (tehlike)
Uyari
Onlem

Dikkat

1.6UVENLIK TALIMATLARI

A\ DANGER (TEHLIKE)

Motorun montaji, bu tiir mekanizmalar ve ev otomasyonu
konusunda uzman bir tesisat¢l tarafindan ve Uriiniin
kullanima sunuldugu tlkede yiirirliikte olanyonetmeliklere
uygun sekilde gerceklestirilmelidir. Ustelik tesisatgl,
montajin tim asamalari sirasinda bu kullanim kitapgiginda
belirtilen tiim talimatlara uymakla yiikimludir.

Bu talimatlara uyulmamasi halinde kisilerin agir
yaralanmalarina yol acabilecek sonuglar, 6rnegin kapiya
sikisarak ezilme gibi durumlarin dogmasi miimkindr.

1.1.Dikkat - Onemli giivenlik talimatlar
/\ UYARI

Kisilerin giivenligi icin tiim bu talimatlara harfiyen uyulmasi
cok onemlidir ¢linkl yanlis bir montaj ciddi yaralanmalara

Oliime veya agir yaralanmalara neden olabilecek bir durumu isaret eder.

Hafif veya orta agir yaralanmalara neden olabilecek bir durumu isaret eder.

Ani éliime veya agir yaralanmalara neden olabilecek bir tehlikenin varligini haber verir.

Uriinde hasara veya tamamen tahrip olmaya yol acabilecek bir tehlikeyi isaret eder.

yol acabilir. Bu talimatlari muhafaza ediniz.

Tesisatcl, motorlarin emniyet icinde calismasini glivence
altina almak amaciyla, kullanim kilavuzunda belirtilen
talimatlara uygun sekilde tim kullanacak olanlari
bilgilendirmek ve kullanimi 6gretmekle yikimlidur.
Montaj ve kullanim kilavuzu mutlaka son kullaniciya
teslim edilmelidir. Tesisatgl, son kullaniclya acik ve
belirgin sekilde, motor ve diizeneklerinin montajinin,
ayar ve bakiminin ev otomasyonu, motor ve diizenekleri
konularinda uzman biri tarafindan gerceklestirilmesi
gerektigini anlatmakla ylikiimlidr.

1.2.Giris
1.2.1.Onemli bilgiler

Bu drin, uyumlu oldugu EN 60335-2-103 normunda
belirtildigi Uzere kanatli garaj kapilari veya kanatl
biiyik kapilar icin konutlarda kullanima yonelik bir
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kumanda kabinidir. Bu talimatlarin amaci hem sozii
edilen normun getirdigi sartlari karsilamak, hem de
kisilerin ve esyalarin giivenligini saglamaktir. EN 60335-
2-103 normuna uygun olabilmesi icin bu trtiniin zorunlu
olarak bir Somfy motoruyla birlikte kullanilmasi gerekir.
Boylece olusturulan grup motor ve diizenekleri adi ile
anilmaktadir.

/\ UYARI
Bu driiniin bu kilavuzda belirtilen kullanim alani disinda
herhangi bir sekilde kullanilmasi yasaktir (montaj
kilavuzundaki «Uygulama alani» paragrafina bakiniz).
Somfy tarafindan onaylanmamis aksesuar veya pargalarin
kullanimi yasaktir. Aksi halde kisilerin giivenligi garanti
edilemez.

Somfy, bu kilavuzda belirtilen talimatlara uyulmamis
olmasindan dolayi olusabilecek her tiirden zarar ve ziyandan
sorumlu tutulamaz.

Bu mekanizmanin montaji sirasinda bir tereddiit olusursa
veya daha fazla bilgi isterseniz www.somfy.com adresindeki
internet sitesini ziyaret edebilirsiniz.

Normlarda veya motorlardaki gelismelere gore bu talimatlarda
degisiklige gidilmesi mimkundiir.

1.3.0n kontroller

1.3.1.Montaj ortami

/\ DIKKAT
Mekanizmanin lizerine su piskirtmeyiniz.
Mekanizmayi patlayabilir malzemelerin bulundugu bir
ortama monte etmeyiniz.
Motor bolimi Gzerinde belirtilen sicaklik araliginin
ortama uygun oldugunu kontrol ediniz.

1.3.2. Mekanizmanin monte edilecegi kapinin durumu
Somfy motorun giivenlik talimatlarina bakiniz.

1.4.Elektrik montaji

A\ DANGER (TEHLIKE)
Elektrik beslemesinin montaji, mekanizmanin kuruldugu
ulkede yirirlikte olan normlara uygun olmali ve bu
islemler yetkili bir kisi tarafindan gerceklestirilmelidir.
Elektrik hattinin 6zel olarak mekanizmanin beslenmesine
ayrilmasi ve asagida belirtilen givenlik onlemlerinin de
alinmis olmasi gerekir:
» 10 A'lik bir devre kesici sigorta,
« ve diferansiyel tip bir disjonktor (30 mA).
Devrede cift kutuplu bir besleme kesme diizenegi de
ongorilmelidir.
Dis hava kosullarina maruz kalacak dusiik gerilim
kablolari en az HO7RN-F tipinde olmalidir.
Bir paratonerin montaji tavsiye edilmektedir (maksimum
2 kV rezidiiel gerilim).

1.4.1.Kablo gecisleri

A\ DANGER (TEHLIKE)
Zemin altina dosenen kablolarin, motor ve diger aksesuar
kablolarinin rahatlikla gegirilebilmeleri icin yeterli ¢capta
bir koruyucu kilifla donatilmis olmalar gerekir.
Zemin altina dosenmeyen kablolar icin ise araclarin
gecisinden etkilenmeyecek bir kablo koruyucunun
kullanilmasi zorunludur (ref. 2400484).

1.5.Giysilerle ilgili onlemler
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/\ UYARI
Montaj sirasinda tiim takilarin (bilezik, kolye veya
digerleri) cikarilmasi gerekir.
Montaj sirasinda delik agma, kaynaklama veya benzeri
islemler yapilirken gerekli koruma onlemlerini (6zel
gozlikler, koruyucu eldiven, girlti onleyici kask vb.)
mutlaka aliniz.

1.6.Montajla ilgili giivenlik talimatlari

A\ DANGER (TEHLIKE)
Montaj bitmeden once motoru ve diizeneklerini
herhangi bir besleme (sebeke elektrigi, akii) kaynagina
baglanmayiniz.

/\ UYARI
Bu kit ile birlikte verilmis olan parcalarda herhangi bir
sekilde degisiklik yapilmasi veya bu montaj kilavuzunda yer
almayan ilave bir elemanin kullanilmasi kesinlikle yasaktr.

Hareket halindeyken kapiyi sirekli izleyiniz ve monta;
tamamlanincaya kadar diger sahislarin kapinin uzaginda
kalmasini saglayiniz.

Mekanizmay tespitlemek igin hichir sekilde yapistirici
kullanmayiniz.

/\ DIiKKAT
Her tlrden sabit kumanda diizenegini 1,5 metreden
daha asagiya, kapidan goriilecek bir yere ve hareketli
kisimlarin uzagina monte ediniz.

Montajdan sonra kanadin hareketi sirasinda zeminden yari
yksekligine gore 50 mm'den daha yiiksek bir engelle

karsilastiginda biiyiik kapinin hareket yontnin degistiginden
emin olunuz.

/\ UYARI
Otomatik modda veya goriis disi bir uzaktan kumanda
ile calisma halinde, fotoselli iinitelerin monte edilmesi
zorunludur.
Otomatik modda ¢alisan bir mekanizma, kullanicinin 6zel
olarak calistirmasina gerek kalmadan en az bir yonde
calisan mekanizmadir.

Otomatik modda bir calisma durumu halinde veya kapinin
kamuya acik bir yola aciliyor olmasi halinde tesisatin
kullanima sunuldugu Ulkede vyiiriirlikte olan yonetmeliklere
uygun olarak turuncu renkli bir flasoriin monte edilmesi
zorunlu olabilir.

1.7.Yonetmelik

Somfy, bu talimatlarda adi gecen driintin bu talimatlara uygun
olarak kullanilmasi durumundailgili Avrupa Birligi direktiflerine,
ozellikle 2006/42/EC tarih ve sayili Makine Emniyeti ve 2014/53/
EU tarih ve sayili Telsiz ekipmanlar direktiflerinin temel
zorunluluklarina uyumlu oldugunu beyan eder.

Avrupa Birligi (CE) uygunluk aciklamasinin tam metnine
asagidaki adresten ulasilabilir: www.somfy.com/ce. Antoine
CREZE, Yonetmelige bagli diizenlemeler sorumlusu, Cluses

1.8.Destek

Mekanizmanin  montaji  sirasinda  bazi  zorluklarla
karsilasabilirsiniz veya cevapsiz kalan bazi sorulariniz olabilir.

Bize basvurmakta tereddiit etmeyiniz, uzmanlarimiz
cevaplandirmak icin her tiirden sorularinizi beklemektedir.

Internet: www.somfy.com
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3.MONTAJ

2.1.icerik - Sekil 1

isaret Tanim

Programlama arabirimi

Cikartilabilir baglanti uglari yuvalari
Kapak
Kapak vidasi

Uzaktan kumandalar*

Kablo tutucusu

Kablo tutucusu vidasi

Anten
230V aydinlatma cikisi koruma sigortasi (250 V /5 A)
10 Yedek sigorta (250 V /5 A)

* uzaktan kumandalarin sayisi kitlerin paketlerine gore degisiklik gosterebilir.

O (O NN o~ O BN N —

2.2.Uygulama alani

CONTROL BOX 3S kumanda kabini, kapilarin agilmasini ve kapanmasini
saglamaya yonelik 24 V'lik bir veya iki Somfy motorun kumandasi igin
tasarlanmistir.

2.3.0lciiler - Sekil 2

2.4.Arabirimin tanimi

5838
2.4.1.3 basamakli LCD ekrani

Parametrelerin, kodlarin (calisma, programlama, hata ve arizalar) ve
hafizaya alinan verilerin gdsterilmesi.

Parametre degerlerinin gosterilmesi:

« sabit = secilen/otomatik ayarlanan deger
« yanip sonen = parametrenin secilebilir degeri

2.4.2.Tuslarin fonksiyonlari

Tus Fonksiyon

Q O Parametre ve kod listesinde gezinme:

« kisa basma = parametrelerin birer birer goriintiilenmesi
Q « Otomatik Ggretme gevriminin baslatiimasi

« Bir parametre degerinin onaylanmasi

Bir parametre degerinin degistirilmesi:

« kisa basma = parametre degerlerin birer birer goriin-
tilenmesi

« siirekli basma = parametre degerlerin hizli goriintiilen-
mesi

Zorunlu calistirma modunun kullanilmasi

« siirekli basma = parametrelerin hizli goriintiilenmesi
« Bir parametre seciminin onaylanmasi

O « 0,5 sn. basma: parametreleme mentisiiniin girisi ve cikisi
« 2 sn. basma: otomatik 6gretmenin agiimasi
« 7 sn. basma: otomatik 6gretmenin ve parametrelerin
silinmesi
Otomatik 6gretmenin yarida kesilmesi

2 sn. basma: uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi
7 sn. basma: tiim uzaktan kumanda komutlarinin silinmesi

@

3.1.Kabinin sabitlenmesi - Sekil 3
Dikkat
A Kabinin yatay konumda monte edilmesi gerekir.
Antenin konumunu degistirmeyiniz.
@ Kumanda kabinini motorlara baglayan kablolar igin izin verilen
maksimum uzunluk 20 m'dir.
Kumanda kabininin zeminden minimum 40 cm yiiksekliGe monte
edilmesi gerekir.

Sabitleme vidalari, sabitleme mesnedi tipine uygun olanlarindan
secilmelidir.

1) Mesnet iizerine sabitleme noktalarini ¢izmek igin kumanda kabininin
zeminini kullaniniz.

Kumanda kabininin diiz oldugunu kontrol ediniz.
2) Mesnedi deliniz.
3) Kumanda kabinini sabitleyiniz.

4) Kumanda kabinini kapatmadan once sizdirmazlik contasinin diizgiin
sekilde takildigini kontrol ediniz.

3.2.Motorlarin kablo tesisati - Sekil 4

M1, ilk agilan ve son kapanan kapi kanadinin lzerine monte edilmis
motordur.

1) ilk agilmasi ve son kapanmasi gereken kapi kanadinin motorunu, M1
soketine (11 ve 12 no'lu uglar) baglayiniz.

2) ikinci kapi kanadi motorunu, M2 soketine (14 ve 15 no'lu uclar)
baglayiniz.

3) Sadece Ixengo motorlari icin M1 limitini (beyaz kablo) 13 no'lu uca ve
M2 limitini (beyaz kablo) 16 no'lu uca baglayiniz.

3.3.Sebeke beslemesine baglama - Sekil 4
Uyari

A 230V besleme kablosunu bloke etmek icin mutlaka birlikte verilen
kablo tutuculari kullanilmalidir.

Sigorta sadece 230V'lik alan aydinlatmasini korur.

Topraklama kablosu, kopmasi riski nedeniyle her zaman faz ve nétr
kablosundan daha uzun olmalidir.

1. sinif bir alan aydinlatmasi baglantisi 6ngdriiliyorsa kumanda
kabinini mutlaka topraklayiniz (3 veya 4 no'lu ug).

Kumanda kabininin 1 ve 2 no'lu uglarini, 230V sebeke beslemesine
baglayiniz.

4.HIZLI CALISTIRMA

4.1.Motorlarin kablo tesisatinin ve kapi kanatlarinin
acilma ydniiniin kontrol edilmesi - Sekil 5
Uyari

Bu islem sirasinda alan, kisilerin erisimine kapatarak emniyete
aliniz.

1) Kapi kanatlarini manuel olarak ara konuma aliniz ve motorlari
kilitleyiniz.
2) Motorlara “+" veya “~" tusunu basili tutarak kumanda ediniz.

- “+", M1 tarafindan kumanda edilen kapi kanadinin acilmasini ve
sonra M2 tarafindan kumanda edilen kapi kanadinin agilmasini
saglar.

- “+" M2 tarafindan kumanda edilen kapi kanadinin kapanmasini ve
sonra M1 tarafindan kumanda edilen kapi kanadinin kapanmasini

saglar.

3) M1 ve/veya M2 tarafindan kumanda edilen kapi kanadinin hareketi
dogru degilse 11 ve 12 no'lu uglarin tizerindeki M1 kablolarini ve/veya
14 ve 15 no'lu uglarin Gizerindeki M2 kablolarini ters baglayiniz.
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4.2.Tamamen agmada caligsma icin Keygo io uzaktan
kumandalarinin hafizaya alinmasi - $ekil 6

Keytis io tipi ¢ift yonlii uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi icin
bakiniz "Keytis io uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi".

Daha dnceden hafizaya alinmis bir kanal igin bu uygulamanin
gerceklestirilmesi kanalin silinmesine neden olur.

1) “PROG" tusuna basiniz (2 sn.).
Ekranda “F0” gdsterilir.

2) Uzaktan kumandanin sol ve sag dis tuslarina ayni anda ve birlikte
basiniz.

Uzaktan kumandanin kontrol isig yanip sénmeye baslar.

3) Kapinin tamamen acilmasina kumanda edecek uzaktan kumanda
tusuna basiniz.

Ekranda “Add” gdsterilir.

4.3.0tomatik ogretme

Otomatik dgretme hareket mesafelerinin, motor torklarinin ve kapanmada
kanatlarin hareketindeki gecikmenin ayarlanmasini saglar.

4.3.1.0tomatik dgretmeyi baslatiniz - Sekil 7
Kapi kanatlar mutlaka ara konuma getirilmelidir.
1) “SET” tusuna basiniz (2 sn.).
Ekranda “H1" gosterildiginde tusu serbest birakiniz.

Bir Ixengo L 24V montaji sirasinda, asama 2'ye gegmeden dnce limit
ayarlarint yapmak icin mutlaka montaj kilavuzuna basvurunuz.

2) Otomatik 6gretmeyi baslatmak icin “OK” lizerine basiniz.
Kapi, komple iki Acilma Kapanma cevrimi gerceklestirir.

5.3.Fotoselli iinitelerin caligmasi

Kuru kontaga/Uniteye (23-24 no'lu uglar) bagli fotoseller ve P07 = 1
fotosellerinin giivenlik girisi parametresi ile.

« Kapi acikken fotosellerin algilamasinin engellenmesi = emniyetli
calisma moduna gecene kadar kapinin hareket etmesi miimkiin
olmaz (3 dakika sonunda).

« Acilma sirasinda fotosellerin algilamasinin  engellenmesi =
fotosellerin durumu dikkate alinmaz, kapi hareketine devam eder.

« Kapanma sirasinda fotosellerin algilamasinin engellenmesi = kapi
tamamen durur ve yeniden agilir.

5.4.Iceri girme dnleyici, riizgara direncli calisma
Sadece Control Box 3S Axovia io kumanda kabinlerinde.

iceri girme denemesi veya giiclii riizgar olmasi durumunda akimin yeniden
verilmesiyle kapinin kapali veya acik tutulmasi.

5.5.0zel calismalar

Kullanim kilavuzuna bakiniz.

5.6.Kullanicilarin egitilmesi

Bu motorlu kapinin tam bir giivenlik icinde calistirilmasi (standart kullanim
ve kilit agma prensibi) ve zorunlu periyodik kontroller konularinda tiim
kullanicilarin egitilmeleri gerekir.

6.CEVRE ELEMANLARININ BAGLANMASI

6.1.Genel kablo tesisati plani - Sekil 9

o ) ) O Uglar Baglanti Yorum
Otomatfk ogretme dogru_ys.a gosterge C.1 gosterir. 1L 230V besleme
Otomatik ogretme cevrimi diizgiin sekilde yapilamadiysa ekranda “HO”
gosterilir. z N
Otomatik Ggretme cevrimin daha dnce yapilmis olmasi ve hatta 3 Toprak
ekranda “C1” gériintilenmesi gibi durumlar da dahil otomatik 6Gretme A
modu? a ersim hfr o {numkundur. e - 5 N 230V aydinlatma 500 W maksimum giig
Otomat|.k ogretme a.§ellg.|d.ak| durumlarda kesmhye ugrayabilir: p alkisi Bir gecikmeli 5 A sigorta ile
« bir giivenlik girisinin (fotoseller vb.) aktivasyonu Korunur
« teknik bir arizanin belirmesi (termik koruma vb.) T
« bir kumanda tusuna basilmasi (kabin arabirimi, hafizaya alinmis 7 Kontak Yakrdlmu kontak 24V, Tzks' 2[A .Cfék D”Et‘\}‘
uzaktan kumanda, kablolu kumanda noktasi vb.). 8 Ortak Gkt E::Srllclmgekn iminde (SELV)
Kesintiye ugramasi durumunda ekranda “H0" gosterilir, kabin “Ayari — — : -
bekleme” moduna déner. 9 0oV 9V diisiik gerilim 9 Volt'ta kademeli calisma
“Ayari bekleme” modunda radyo kumandalari calisir ve kapi, cok diisiik 10 9V besleme girisi
hizda hareket eder. Bu mod sadece montaj esnasinda kullanilmalidir. 1 + Moator 1
Kapinin normal kullanimindan dnce basarili bir otomatik dgretme isleminin
gerceklestirilmesi zorunludur. 12 -
Otomatik 6gretme sirasinda kapi duruyorsa “SET” izerine basma, otomatik 13 Hareketme-  Sadece Ixengo
ogretme modundan cikilmasini saglar. safesi sonu
Dikkat 14 + Motor 2
A Axovia 200, P>100kg : P19=5 15 -
Uyart 16 Hareketme-  Sadece Ixengo
o safesi sonu
A Montaj isleminin sonunda, engel algilama uygulamasinin zorun-
lu olarak EN 12 453 normundaki Ek A'ya uygun oldugu kontrol 17 24V-15W  24V-15Wturun-
edilmelidir. 18 0V cu flasor
. 19 24V 24V aksesuar Tuim cikislarda aksesuar
5GAL|$MA DENEMESI 20 0V beslemesi grubu icin maks. 1,2 A
. 21 24V Guvenliklerin Otomatik test secilmemisse
5.1.Uzaktan kumandalarin kullanilmasi - Sekil 8 22 0V beslemesi kalici, otomatik test secilmis-
Otomatik sirali calisma modu (P01=0) se kumandall
23 Ortak Guvenlik 1girisi-  RXalici fotosel baglantisi igin
5.2.Engel algilamanin calismasi 24 Kontak Fotoseller kullanilir
A¢ma sirasinda engel algilama = durma + geri ¢ekilme. Uyumlu BUS (parametre

Kapanma sirasinda engel algilama = durma + tamamen yeniden agma.
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Uclar Baglanti Yorum
25 + 24V kilit veya 12V Programlanabilir (P17 para-
_ kilit cikis metresi)

26

27 Ortak Guivenlik 2 girisi -

28 Kontak programlanabilir

29 Kontak Glivenlik testi gikisi

30 Kontak TOPLAM / ACMA Programlanabilir TOPLAM /
kumandasi girisi ACMA cevrimi

31 Ortak

32 Kontak YAYA / KAPAMA Programlanabilir YAYA /
kumandasi girisi KAPAMA cevrimi

33 Gobek Anten Antenin konumu kesinlikle

% Tel degismemelidir

6.2.Cesitli cevre elemanlarinin tanimi
Uyari

A Cevre elemanlarinin kablolarini bloke etmek icin mutlaka verilen
kablo tutucularini kullaniniz.

6.2.1.Fotoseller - Sekil 10
Uyari

P07 = 3 OTOMATIK TESTLI fotosellerin montaji asagidaki durumlar-
& da zorunludur:

- otomatik mekanizmanin uzaktan (kapinin gérilme alam disindan)
yonetilmesi,

- otomatik kapamanin aktif olmasi ("P01" =1, 3 veya 4).

U tip baglanti yapilmasi miimkiindiir:
A: Otomatik test olmadan: “P07" = 1 parametresini programlayiniz.
B: Otomatik testle: “P07” = 3 parametresini programlayiniz.
« Kapinin her hareketinde fotosellerin otomatik calisma testi
yapmasini saglar.
 Calisma testi negatif olursa emniyet kumandasi ¢alisma moduna
gecene kadar kapinin hareket etmesi miimkiin olmaz (3 dakika
sonunda).

C: BUS: 23 ve 24 numarali uclar arasindaki koprii baglantisini sokiiniiz ve
ardindan “P07" parametresini = 4 olarak programlayiniz.
Dikkat

A Fotosellerin BUS baglantisinin ardindan bir otomatik dgiretme
isleminin yeniden yapilmasi gerekir.

6.2.2.Reflex fotoseli - Sekil 11
Uyarni

P07 = 2 OTOMATIK TESTLI fotosellerin montaji asagidaki durumlar-
A da zorunludur:

- otomatik mekanizmanin uzaktan (kapinin gériilme alani disindan)
yonetilmesi,

- otomatik kapamanin aktif olmasi ("P01" =1, 3 veya 4).

Otomatik test olmadan: “P07" = 1 parametresini programlayiniz.

Otomatik testle: “P07" = 2 parametresini programlayiniz.
« Kapinin her hareketinde fotoselin otomatik calisma testi yapmasini
saglar.
« Calisma testi negatif olursa emniyet kumandasi calisma moduna
gecene kadar kapinin hareket etmesi miimkiin olmaz (3 dakika
sonunda).

6.2.3.Turuncu flasor - Sekil 12

istenilen calisma moduna gére “P12” parametresini programlayiniz:
« « Kapi hareketinden dnce uyarisiz: “P12" = 0.
« « Kapi hareketinden dnce 2 saniyelik uyari ile: “P12" = 1.

Anten kablosunu, 33 (anten ic ucu) ve 34 (tel) no'lu uglara baglayiniz.

CONTROL BOX 3S io

6.2.4.Kablolu kod klavyesi - Sekil 13

Glines beslemesi ile calismaz.
6.2.5.Anten - Sekil 14
6.2.6.Engel algilayici - Sekil 15

Glines beslemesi ile calismaz.
Otomatik testle: “P09” = 2 parametresini programlayiniz.

Kapinin her hareketi sirasinda engel algilayicinin bir otomatik calisma testi
yapmasini saglar.

Calisma testi negatif olursa emniyet kumandasi calisma moduna gegene
kadar kapinin hareket etmesi miimkiin olmaz (3 dakika sonunda).

6.2.7.Kilit - Sekil 16

Yedek akii beslemesi ile calismaz.

6.2.8. Akii - Sekil 17

Kademeli calisma: diisiirilmiis ve sabit hiz (hareket mesafesi sonunda
yavaslama yok), aktif olmayan 24 V aksesuar (fotoseller dahil), elektrikli
kilit mekanizmasi uyumsuzlugu.

Kullanim siiresi: 5 cevrim / 24 sa

6.2.9.Alan aydinlatmasi - Sekil 18
| sinifi bir aydinlatma igin toprak kablosunu 3 veya 4 no'lu uca baglayiniz.

Topraklama kablosu, kopmasi riski nedeniyle her zaman faz ve nétr
kablosundan daha uzun olmalidir.

Birgok aydinlatma toplam 500 W giicii gecmeden baglanabilir.
6.2.10. Disaridan kilit agma - Sekil 19

Sadece bir Axovia MultiPro igin.

7.GELiSMi$ PARAMETRELEME

7.1.Parametre listesinde gezinme

.... lizerine
basiniz

O
Q0

.. iciN

Parametreleme mendisiine giris ve meniiden gikis

Parametre ve kod listesinde gezinme:

« kisa basma = parametrelerin birer birer goriintiilen-
mesi

« siirekli basma = parametrelerin hizli goriintiilenmesi

Onaylama:
o bir parametrenin secilmesi
« bir parametrenin degeri

O
©e

bir parametrenin degerinin artirilmasi/eksiltilmesi:

« kisa basma = parametre degerlerin birer birer goriin-
tilenmesi

« stirekli basma = parametre degerlerin hizli gériintii-
lenmesi

@ Parametre menisiinden ¢ikmak icin SET'e basiniz.

7.2.Parametre degerlerinin gosterilmesi
Gosterim sabit ise gosterilen deder, bu parametre icin secilen degerdir.

Gosterim yanip sdniiyor ise gosterilen deger, bu parametre icin
secilebilir degerdir.
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7.3.Cesitli parametrelerin tanimi
(Kalin metin = otomatik degerler)

P02

Komple calismada otomatik kapama zamanlamasi

P01

Komple cevrim calisma modu

Degerler

0 - 30 (deger x 10 sn = zamanlama degeri)
2: 20 sn

Degerler

0: sirali

1: sirali + kapama zamanlamasi
2: yari otomatik

3: otomatik

4: otomatik + fotosel engelleme
5: emniyet kumandasi (kablolu)

Yorumlar

0 degeri secilmisse kapinin otomatik kapanmasi
anliktir.

P03

Yaya cevrimi calisma modu

Yorumlar

P01 =0: Uzaktan kumandanin tusuna her basildiginda
motor calisir (baslangic konumu: kapali kapi) asagidaki
cevrime gore: Acma, Stop, Kapama, Stop, A¢ma ...

Degerler

0: komple cevrim calisma modu ile ayn
1: otomatik kapama olmadan
2: otomatik kapamaile

P01 =1: Otomatik kapanma modunda calisma, sadece
fotoseller monte edilmisse ve P07=2 veya 3 ise miim-
kindir.

Otomatik kapatma zamanlamasi ile ardisik modda:

« kapinin kapatilmasi, zamanlama siiresinin “P02"™
parametresine programlanmasinin ardindan otomatik
olarak gerceklesir,

« uzaktan kumandanin tusuna basilmasi, devam eden
hareketi ve kapanma zamanlamasini yarida keser
(kap1 agik kalir).

P01 =2: Yari otomatik modda:

« acllma sirasinda uzaktan kumandanin tusuna basil-
masi etkisizdir,

« kapanma sirasinda uzaktan kumandanin tusuna
basilmasi yeniden acilmaya yol acar.

Yorumlar

Yaya cevrimi calisma modu sadece P01 =0 - 2 olmasi
durumunda parametrelenebilir.

P03 = 2 calisma modu TaHoma kumanda diizeneginin
uzaktan calistirilmasi icin uyumlu degildir.

P03 =0: Yaya cevrimi calisma modu, secilen komple
cevrim calisma modu ile aynidir.

P03 =1: Kapinin kapanmasi, bir yaya agma kumandasi-
nin ardindan otomatik olarak gerceklesmez.

P03 = 2: Otomatik kapali modda calismasi, sadece foto-
seller monte edilmisse miimkiindiir. Yani P07=2 veya 3.
P01'in degeri ne olursa olsun kapinin kapanmasi, bir
yaya agma kumandasinin ardindan otomatik olarak
gerceklesir.

Otomatik kapanma zamanlamasi, “P04" parametresine
(kisa zamanlama siiresi) veya “P05" parametresine
(uzun zamanlama siiresi) programlanabilir.

P01 =3: Otomatik kapanma modunda calismas,
sadece fotoseller monte edilmisse ve P07=2 veya 3 ise
mimkindr

Bu calisma modlari TaHoma kumanda diizeneginin

uzaktan calistirilmasi icin uyumlu degildir.

Otomatik kapama modunda:

« kapinin kapatilmasi, zamanlama siiresinin “P02"
parametresine programlanmasinin ardindan otomatik
olarak gergeklesir,

« acllma sirasinda uzaktan kumandanin tusuna basil-
masi etkisizdir,

« kapanma sirasinda uzaktan kumandanin tusuna
basilmasi yeniden acilmaya yol acar,

« kapanma zamanlamasi sirasinda uzaktan kumanda-
nin tusuna basilmasi zamanlamay yeniden baslatir
(kapi, yeni zamanlamaya gore kapanacakir).

Fotosellerin algilama alaninda bir engel mevcutsa kapi

kapanmaz. Engel kalktiginda kapanir.

P04

Yaya cevriminde otomatik kapama kisa zamanla-
masi

Degerler

0 - 30 (deger x 10 sn = zamanlama degeri)
2: 20 sn

Yorumlar

0 degeri secilmisse kapinin otomatik kapanmasi
anliktir.

P05

Yaya cevriminde otomatik kapama uzun zaman-
lamasi

Degerler

0 ile 99 arasi (deger x 5 dak. = zamanlama degeri)
0: 0 sn

Yorumlar

Yaya cevriminde kisa otomatik kapama zamanlamasi
gegerliyse 0 degeri secilmelidir.

P01 = 4: Otomatik kapanma modunda calisma, sadece
fotoseller monte edilmisse ve P07=2 veya 3 ise miim-
kiindir.

Bu calisma modlari TaHoma kumanda diizeneginin
uzaktan calistinlmasi icin uyumlu degildir.

Kapinin agilmasindan sonra fotosellerden gecis
(kapama giivenligi) kisa bir zamanlamanin ardindan
kapanmaya neden olur (2 saniye sabit).

Fotosellerden gegis yapilmadiysa “P02" parametresine
programlanmis kapama zamanlamasindan sonra kapi
otomatik olarak kapanir.

Fotosellerin algilama alaninda bir engel mevcutsa kapi
kapanmaz. Engel kalktiginda kapanir.

P07

Fotosel giivenlik girisi

Degerler

0: aktif degil

1: aktif

2: test cikisi vasitasiyla otomatik test ile aktif

3: besleme dagitimi vasitasiyla otomatik test ile aktif
4: bus fotoselleri

P01 = 5: Kablolu emniyet kumandasi modunda:

« kapi kumandasi, sadece kablolu bir kumandanin
basili tutulmasiyla gergeklestirilir,

« radyo kumandalari aktif degildir.

Yorumlar

0: glivenlik girisi dikkate alinmaz.

1: otomatik testsiz glivenlik tertibati, tertibatin diizgiin
calistigini her 6 ayda bir test etmek zorunludur.

2: Tertibatin otomatik testi, her calisma cevriminde
test cikisl ile yapilir, otomatik testle reflex fotoseli
uygulamasi.

3: Tertibatin otomatik testi, her ¢alisma cevriminde
fotosel besleme gikisinin besleme dagitimi ile yapilir
(21 ve 22 no'lu uglar).

4: bus fotosel uygulamasi.
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P09 Programlanabilir giivenlik girisi P15 Yardimci cikis
Degerler 0: aktif degil Degerler 0: aktif degil
1: aktif 1: otomatik: agik kapi ikaz i11g1
2: test cikisi vasitasiyla otomatik test ile aktif 2: otomatik: iki durumlu zamanlamali
3: besleme dagitimi vasitasiyla otomatik test ile aktif 3: otomatik: tek hareketli
o 4: yonetimliz iki durumlu (ON-OFF)
Yorumlar 0: giivenlik girisi dikkate alinmaz. Ay :
1 . SRR & ; 5: yonetimli: tek hareketli
: otomatik testsiz glivenlik tertibati. &: vonetimli: iki durumlu zamanlamali
2: sistemin otomatik testi, her ¢alisma gevriminde test Py :
cikist ile yapilir. Yorumlar 0: Yardimei cikis dikkate alinmaz.
3: Tertibatin otomatik testi, her calisma cevriminde 1: Kapi kapaliysa kapinin ikaz 1s1g1 soner, kapi hareket
fotosel besleme cikisinin besleme dagitimi ile yapilir halindeyse yanip soner ve kapi agiksa yanik kalir.
(21 ve 22 no'lu uglar). 2: Hareketin basinda, hareket esnasinda cikis aktif olur
ve sonra “P16” parametresine programlanan zaman-
P10 Programlanabilir giivenlik girisi - fonksiyon 3 L?malr("’:_S%"“”dg dkevnta dk'§__' kalr. darb
. - : Hareketin basinda kontak iizerine darbe.
Degerler 0: aktif kapama 4: Radyo kumandasi noktasinin hafizaya alinan tusuna
;: at:!; i@ma ADMAP her basma, asagidaki calismayi saglar: ON, OFF, ON,
: aktif kapama + OFF...
3: tim hareketler yasak 5: Radyo kumandasi noktasinin hafizaya alinan tusuna
. ilir aiivenlik girisi basilmasiyla kontak tzerine darbe.
Yorumlar 0: Elitt)i?tﬁmlanamhr glivenlik girisi sadece kapamada 6: Radyo kumandasi noktasiin hafizaya alinan tusuna
1: Programlanabilir giivenlik girisi sadece agmada basilmasiyla cikis aktif olur ve sonra "P16” paramet-
aktiftir. resine programlanan zamanlamanin sonunda devre
2: Programlanabilir giivenlik girisi sadece kapamada dist kalr.
aktiftir ve aktifse kapinin agilmasi miimkin degildir.
3: acil durus uygulamast; programlanabilir giivenlik P16 Yardimcei ¢ikis zamanlamasi
girisi aktifse kapinin hareket etmesi miimkiin olmaz. Degerler 0ile 60 arast (deger x 10 sn = zamanlama degjeri)
P11 Programlanabilir giivenlik girisi - islem 6: 60 sn
Dedierler 0: durm Yorumlar Yardimei ¢ikis zamanlamasi sadece, P15 icin secilen
i 1: dﬂrmg +geri cekilme deder 2 veya 6 ise aktiftir.
2: durma + komple tersine cevirme -~
- P17 Kilit cikisi
Yorumlar 0: Acil durus uygulamasi, P10=3 olmasi durumunda . .
zorunlu Degerler 0: 24V tek hareketle aktif
programlanabilir giivenlik girisine bir engel algilayici 1: 12V tek hareketle aktif
bagli olmasi durumunda yasaktir N Yorumlar Kilit, agmanin baslatilmasiyla serbest kalir.
1: Bir engel algilayic uygulamasi icin tavsiye edilir
2: Bir fotosel uygulamasi icin tavsiye edilir P18 Kog darbesi
P12 Turuncu flagér uyarnisi Degerler ?= alz'tfif dedil
Degerler 0: uyarisiz i —
1: hareketten once 2 sn'lik uyari ile Yorumlar 0: Kog darbesi aktif degil. . . .
. 1: Bir elektrikli kilidin kullanilmasi icin tavsiye edilir.
Yorumlar Kapi kamu yoluna aciliyorsa mutlaka uyarili seciniz:
P12=1. P19 Kapanma hizi
P13 Alan aydinlatma cikisi P20 A¢ma hizi
Degerler 0: aktif degil Degerler 1: en yavas hiz
1: kumandali calisma - 3
2: otomatik + kumandali calisma 10: en yiksek hiz
: Varsayilan deger:
Yorumlar 0: Alan aydinlatmasi cikisi dikkate alinmaz. - Control Box 3S Axovia: 5
1: Alan aydinlatmasi bir uzaktan kumanda ile gercek- - Control Box 3S Ixengo: 6
lestirilir. - Control Box 3S Axovia 200 io: 8
2: Alan aydinlatma uzaktan kumandasi, kapinin durmasi
+ alan aydinlatmasinin kapi hareket halindeyken Yorumlar Uyari
otomatik olarak yanmasi ve “P14” parametresine P19 veya P20 parametre degerlerinde bir degi-
progra(;nlanarllz;aTanla?al'Stére& boyll(JFcz:'h?reketm siklik yapilmasi durumunda, engel algilamanin
P1312, otomatik modda bir calisma igin zorun- EN 12 453 normundaki Ek AYya uygun oldgun
ludur ! galisma I¢ A zorunlu olarak kontrol etmelidir.
Bu talimata uyulmamis olunmasi halinde
P14 Alan aydinlatma zamanlamasi ki§i19f;” agir yar Ulgﬂfﬂilzf ina yol Iggabi[licekl
” , - . sonuglar, 6rnegin biyiik kapiya sikisarak ezilme
Degerler (6] .|lz (;S[l I?ra5| (deger x 10 sn = zamanlama degeri) gibi durumlarin dogmas mimkiindir
Yorumlar 0 degeri segilmisse alan aydinlatmasi, kapinin hareketi- AGrr bir kapida bir Ixengo motortu sistem kullani-

nin sonlanmasinin hemen ardindan soner.

masi durumunda, eder parametre degerleri P19/
P20 = 10 ise zamansiz engel algilama durumla-
rinin engellenmesi amaciyla p25'ten P32'ye kadar
olan tiim parametrelerin degerlerini 3 yiikseltiniz.
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P21 Kapamada yavaslama alani P37 Kablo kumanda girisleri
P22 Ac¢mada yavaslama alani Degerler 0: komple cevrim modu - yaya cevrimi
Degerler 0: yavaslama sifir, sadece Ixengo L 24V lizerinde 1: agma - kapama modu
1: en kisa yavaglama alani Yorumlar 0: 30 no'lu ug girisi = komple gevrim, 32 no'lu ug girisi =
- yaya cevrimi
5: en uzun yavaslama alani 1: 30 no'lu ug girisi = sadece agma, 32 no'lu ug girisi =
Varsayilan deger: sadece kapama
- Control Box 3S Axovia: 1
- Control Box 3S Ixengo: 2 P39 Kapanma sirasinda ilave itme kuvveti
- Control Box 3S Axovia 200 io: 3 .
Degerler 0: ilave itme yok
Yorumlar Uyari . S 1: ilave itme var (hareket sonunun algilanmasindan
P21 veya P22 parametre degerlerinde bir degi- itibaren 2,5 saniye boyunca ilave itme kuvveti)
iklik yapilmasi durumunda, engel algilamanin - -
N 12 453 normundaki Ek A'ya uygun oldugunu Yorumlar Bu parametre sadece Ixengo L 24V sistemlerin Control
A zorunlu olarak kontrol etmelidir. Box 3S kumanda kabinlerinde mevcuttur.
Bu talimata uyulmamis olunmas halinde Sadece zemine hareket sonu mesafesi dayanaklarinin
k/§[[er/n gg'/ryarg[anmg[grma yo[ agabi{ecek monte edllm|§ olmasi halinde aktif hale geglrllmelldlr
somff[ar, arnegin biiyiik kapiya sikisarak ezilme
gibi durumlarin dogmasi miimkiindir. P40 Kapamada birlesme hizi
P23 Kapamada M1/M2 gecikmesi Pl'vl Ssmadalbiiiesmele
P24 Acmada M1/M2 gecikmesi Degerter 1:enyavag hiz
Degerler 0: gecikme sifir, sadece Ixengo L 24V {izerinde 4: en yiksek hl{
1: minimum gecikme Varsayilan deger:
- - Control Box 3S Axovia: 2
10: maksimum gecikme - Control Box 3S Ixengo: 2
Otomatik gretme sirasinda ayarlanir - Control Box 3S Axovia 200 io: 1
Yorumlar Uyari Yorumlar Uyari
P23 veya P24 parametre degerlerinde bir degi- P40 veya P41 parametre degerlerinde bir degi-
7s:_iklik apilmasi durumunda, engel algilamanin siklik yapilmasi durumunda, engel algilamanin
N 12 453 normundaki Ek A'ya uygun oldugunu EN 12 453 normundaki Ek A'ya uygun oldugunu
A zorunlu olarak kontrol etmelidr. A zorunlu olarak kontrol etmelidir.
Z?;it[gf_’;.’:ggr‘ggfﬂg%% f;ﬁ%”fg[’ ggggiclfgce . Bu talimata uyulmamis olunmasi halinde
sonuclar, ornegin biyik kapiya sikisarak ezilme kisi [er;n agir y qr_algqnzzlzr ina yol lg cabi [;Cek.[
gibi jurum[arm dogmasi m[imkiimi?ir. sonuctar, ornegin bUyuk kaplya sixisarak ezilme
_ o _ o gibi durumlarin dogmasi miimkdindir.
1: Kapi kanatlarinin kesismemesini garanti eden mini-
mum gecikme.
Kanatli kapilarda digerinin iizerine binen 1 kapi ka- 8.UZAKTAN KUMANDALARIN
nadi olmasi halinde yasaktir. PROGRAMLANMASI
10: bir kapi kanadinin sonra digerinin komple hareketi-
ne uyan maksimum gecikme
Sekillerin aciklamalari
P25 M1 kapama tork sinirlamasi A = dnceden hafizaya alinmis «kaynak» uzaktan kumanda
P26 M1 a¢ma tork sinirlamasi B = hafizaya alinacak «hedef» uzaktan kumanda
P27 M1 kapamada yavaslama torku sinirlamasi 8.1.Genel bilgiler
P28 M1 a¢gmada yavaslama torku sinirlamasi . .
i Lkl 8.1.1.Uzaktan kumanda tipleri
P29 M2 kapama tork sinirlamasi o -
Iki uzaktan kumanda tipi mevcuttur:
P30 M2 agma tork sinirlamasi « tek yonli olanlar: Keygo io, Situo io, Smoove io
P31 M2 kapamada yavaslama torku sinirlamasi « bilgi geri donisimi fonksiyonlu cift yonli olanlar (bu uzaktan
P32 M2 d L tork L kumandalar stirmekte olan hareketi belirtir ve bilgi geri dontisiimii
agmada yavasiama torku siniriamasi olarak kumandanin gereken sekilde gerceklestigini iletir): Keytis
Degerler 1: minimum tork io,Telis 1 io, Telis Composio io, Impresario Chronis io
10 (Axovia) veya 20 (Ixengo): maksimum tork 8.1.2.Uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi
Otomatik gretme sirasinda ayarlanir Bir uzaktan kumandanin hafizaya alinmasi islemi iki sekilde
Yorumlar Uyari gerceklestirilebilir:

P25'ten P32'ye kadar olan tiim parametrelerin
degerlerinde bir degisiklik yapilmasi durumunda,
engel algilamanin EN 12 453 normundaki Ek A'ya
A uygun oldugunu zorunlu olarak kontrol etmelidir.
Bu talimata uyulmamuis olunmasi halinde
kisilerin agir yaralanmalarina yol acabilecek
som{flar, arnegin biiyiik kapiya sikisarak ezilme
gibi durumlarin dogmasi mimkdndir.

Tork ¢ok zayifsa zamansiz engel algilamasi sorunu
ortaya cikabilir.

Tork ¢ok fazlaysa montajin norma uygun olmamasi
sorunu ortaya cikabilir.
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« Programlama arabiriminden hafizaya alma islemi.
« Daha 6nce hafizaya alinmis bir uzaktan kumandanin kopyalanmasi
ile hafizaya alinma.

Hafizaya alinma islemi kumandanin tuslarinin her biri icin ayri ayri
gerceklesir.

Daha dnce hafizaya alinmis bir tusun tekrar hafizaya alinmasi islemi
oncekinin silinmesine yol acar.



8.1.3.Goriintiilenen kodlarin tanimi

Kod Tanim

Add Tek yonli bir uzaktan kumandanin hafizaya alinmasi islemi
basariyla sonuclandi

--- Cift yonld bir uzaktan kumandanin hafizaya alinmasi islemi
basariyla sonuglandi

dEL Daha dnce hafizaya alinmis bir tusun silinmesi

rEF Cift yonli bir uzaktan kumandanin hafizaya alinmasi islemi
gerceklesmedi

FuL Hafiza dolu (sadece tek yonlii uzaktan kumandalar igin)

8.2.Keygo io uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi
8.2.1.Programlama arabiriminden hafizaya alma islemi

Tamamen agcma kumandasi - Sekil 20

Yayalar icin acilma kumandasi - Sekil 21

Aydinlatma kumandasi - Sekil 22

Yardimci ¢ikis kumandasi (P15 = 4, 5 veya 6) - Sekil 23

8.2.2.Daha once hafizaya alinmis bir Keygo io uzaktan
kumandanin kopyalanmasi ile hafizaya alinma -
Sekil 24

Bu islem daha dnce hafizaya alinmis uzaktan kumandadaki bir tusun

programlamasinin kopyalanmasi olanagi saglar.

1) Daha dnce hafizaya alinmis bir uzaktan kumandanin sol ve sag dis
tuslarina yesil kontrol i1s1g1 yanip sonmeye baslayincaya kadar ayni
anda ve birlikte basiniz (2 sn).

2) Daha once hafizaya alinmis bir uzaktan kumandanin kopyalanacak
olan tusuna 2 saniye siireyle basiniz.

3) Yeni uzaktan kumandanin sol ve sag dis tuslarina ayni anda ve birlikte
kisa siireli olarak basiniz.

4) Yeni uzaktan kumandanin motora kumanda etmesi icin secilen tusuna
kisa siireli olarak basiniz.

8.3.Keytis
alinmasi
Dikkat

Sistem anahtariyla hafizaya alma ve Keytis io uzaktan kumandanin
kopyalanmasi ile hafizaya alma islemlerinin gerceklestirilebilmesi
ancak tesisatin kurulu oldugu yerde yapilmasi halinde miimkiindiir.
Sistem anahtarinin ve programinin aktanilabilmesinin mimkiin
A olmasi icin daha énceden hafizaya alinmis olan uzaktan kuman-

danin, tesisatin alicilarindan biri ile radyo frekansi iletisimine
gecebiliyor olmasi zorunludur.

En az bir tanesinin ¢ift yonli uzaktan kumanda olmasi kosuluyla
eger tesisatla birlikte kullanilan diger io-homecontrol® irdinleri
mevcut ise Keytis io uzaktan kumandanin énceden sistem anahta-
rini hafizaya almis olmasi gerekir (asagidaki agiklamalara bakiniz).

io uzaktan kumandalarin hafizaya

Daha once hafizaya alinmis bir tusun ikinci bir alic araciligiyla hafizaya
alinmasi mimkin degildir. Bir tusun daha dnce hafizaya alinmis oldugunu
veya olmadi§ini 6grenmek icin o tusa basiniz:

« tus daha dnce hafizaya alinmis = yesil kontrol 1s1g1 yanar.

« tus daha dnce hafizaya alinmamis — turuncu kontrol isi§1 yanar.

Daha 6nce hafizaya alinmis olan bir tusun silinmesi islemiicin Keytis io uzaktan
kumandaya ait bir tusa atanmis komutun silinmesi bélimiine bakiniz.

8.3.1.Sistem anahtarinin hafizaya alinmasi - Sekil 25
Dikkat

En az bir tanesinin ¢ift yonlii uzaktan kumanda olmas kosuluyla
eger tesisatla birlikte kullanilan diger io-homecontrol® (iriinleri
A mevcut ise bu asamanin zorunlu olarak gerceklestirilmesi gerekir.

Hafizaya alinacak olan Keytis io uzaktan kumandanin sistemin
birinci uzaktan kumandasi olmasi halinde, dogrudan Keytis io
uzaktan kumandanin hafizaya alinmasi asamasina geginiz.
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1) Hafizaya alinacak olan uzaktan kumandanin anahtar tagima moduna
gecirilmesi:
- Keytis o, Telis io, Impresario io, Composio io uzaktan kumandalar:
yesil kontrolis1§1 yanincaya kadar “KEY” tusuna basiniz (2 saniye).
- Diger tip uzaktan kumanda: kullanim kilavuzuna bakiniz.
2) Yeni uzaktan kumandadaki “KEY" tusuna kisa siireli basiniz.
Onaylandigini belirten bip sesini bekleyiniz (birkac saniye).

8.3.2.Programlama arabiriminden hafizaya alma islemi

En az bir tanesinin cift yonlii uzaktan kumanda olmasi kosuluyla eger
tesisatla birlikte kullanilan diger io-homecontrol® iiriinleri mevcut ise
Keytis io uzaktan kumandanin dnceden sistem anahtarini hafizaya almis
olmasi gerekir (bakiniz sayfa 16).

TAMAMEN a¢ma kumandasi - Sekil 26

YAYA icin agma kumandasi - Sekil 27

AYDINLATMA kumandasi - Sekil 28

YARDIMCI CIKIS kumandasi (P15 = 4,5 veya 6) - Sekil 29

8.3.3.Daha dnce hafizaya alinmis bir Keytis io uzaktan
kumandanin kopyalanmasi ile hafizaya alma

Bir Keytis io uzaktan kumandanin tamaminin kopyalanmasi - Sekil
30

Bu islem daha dnce hafizaya alinmis bir uzaktan kumandadaki tiim tuslarin
aynen kopyalanmasi olanagi saglar.

Yeni uzaktan kumandanin daha dnceden baska bir otomatik sistemde
hafizaya alinmamis olmasi gerekir.

Yeni uzaktan kumandanin sistem anahtarini hafizaya almis oldugunun
kontrol edilmesi.

1) Daha onceden hafizaya alinmis olan uzaktan kumandanin “PROG”
tusuna yesil kontrol 1s1§1 yanincaya kadar basiniz (2 saniye).

2) Yeni uzaktan kumandanin "PROG" tusuna kisa siireyle basiniz. ikinci
bip sesi duyuluncaya ve yesil kontrol 1sig1 yanincaya kadar bekleyiniz
(birkac saniye).

Keytis io uzaktan kumandaya ait bir tusun tekil olarak kopyalanmasi
- Sekil 31

Bu islem daha dnce hafizaya alinmis olan uzaktan kumandadaki tek bir
tusun hafizasinin yeni uzaktan kumandadaki bos bir tusa kopyalanmasi
olanag saglar.

Yeni uzaktan kumandanin sistem anahtarini hafizaya almis oldugunun

kontrol edilmesi.

1) Daha onceden hafizaya alinmis olan uzaktan kumandanin “PROG”
tusuna yesil kontrol 11§ yanincaya kadar basiniz (2 saniye).

2) Daha once hafizaya alinmis bir uzaktan kumandanin kopyalanacak
olan tusuna kisa siireli basiniz.

3) Yeni uzaktan kumandadaki “PROG" tusuna kisa siireli basiniz.
Onaylandigini belirten bip sesini bekleyiniz (birkac saniye).
4) Yeni uzaktan kumandanin motora kumanda etmesi icin secilen tusuna

kisa siireli olarak basiniz.
Dikkat

Keytis io uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi asagidaki

durumlarda mimkiin degildir:

« Uzaktan kumandanin, sistem anahtarini hafizaya almamis
olmasi.

« Tesisatta bulunan birkag alicinin ayni anda programlama mo-
A dunda olmasi.

« Birkag uzaktan kumandanin ayni anda hafizaya alinma modunda
olmasi veya birkag uzaktan kumandaya ayni anda sistem anah-
tarr aktarilmasi.

Hafizaya alma islemi sirasinda olusabilecek her tiirden hata, arka
arkaya yayinlanan bir dizi bip sesi ve beraberinde Keytis uzaktan
kumandanin iizerindeki turuncu kontrol 1sigiinin yanip sénmesiyle
belirtilir.
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8.4.3 tuslu uzaktan kumandalarin hafizaya alinmasi
(Telis io, Telis Composio io, vb...)

8.4.1.3 tuslu bir uzaktan kumandanin tuslarinin

fonksiyonlari
A my v
FO Tamamen agma Stop Tamamen kapama

F1 Tamamen agma Kapi kapaliysayaya Tamamen kapama
icin agma

Aksi durumda Stop

F2 Aydinlatma ON
F3 Yardimei ¢ikis ON

Aydinlatma OFF
Yardimei gikis OFF

8.4.2.Programlama arabiriminden hafizaya alma islemi
- Sekil 32

3 tuslu ve gift yonl bir io uzaktan kumandayi hafizaya almak icin (Telis io,
Impresario Chronis io, ...), 0 kumandanin daha 6nceden sistem anahtarini
hafizaya almis oldugundan emin olunmalidir (bakiniz sayfa 16).

1) Programlama arabiriminin “PROG” tusuna basiniz (2 sn).
Ekranda “F0” gosterilir.

“PROG” lizerine yeniden basilmasi, bir sonraki fonksiyonun hafizaya
alinmasi islemine gegilmesini saglar.

2) Fonksiyonu hafizaya almak icin 3 tuslu uzaktan kumandanin
arkasindaki “PROG" tizerine basiniz.

Ekranda “Add” gosterilir.

8.4.3.Daha dnce hafizaya alinmis bir 3 tuslu ve tek
yonlii io uzaktan kumandanin kopyalanmasi ile
hafizaya alma - Sekil 33

9.UZAKTAN KUMANDALARIN VE T{M
AYARLARIN SILINMESi

9.1.Keytis io veya Keygo io uzaktan kumandaya ait
bir tusa atanmis komutun silinmesi - Sekil 34
Bu islemi gerceklestirmenin yolu:
« programlama arabiriminden hafizaya alma islemi araciligiyla.
Daha dnce hafizaya alinmis bir tusun tekrar hafizaya alinmasi islemi
oncekinin silinmesine yol acar.
« uzaktan kumanda Uzerinden dogrudan silme islemi ile (sadece
Keytis io uzaktan kumandalar icin).
Uzaktan kumandanin “PROG" butonu ile silme TUSU'na birlikte ve
ayni anda basiniz.

9.2.Hafizaya alinan uzaktan kumandalarin silinmesi
- Sekil 35

Hafizaya alinmis tiim uzaktan kumandalarin ve hafizaya alinmis sistem

anahtarinin silinmesine yol acar.
Keytis io uzaktan kumandalar icin hafizaya alinmis uzaktan kumanda
tuslarinin tiimii icin yukarida tammlanmis olan silme prosediiriinii
tekrarlayiniz.

9.3.Bir Keytis io uzaktan kumandanin genel
ayarlarinin  baslangic  konumuna tekrar
getirilmesi - Sekil 36
“PROG" ve “KEY” tuslarina ayni anda ve birlikte basiniz. Bu islem
asagidakilere yol agar:
« programlamanin genel olarak tiimden silinmesi (tiim tuslar),
« uzaktan kumandanin tiim parametre ayarlarinin silinmesi (Keytis io
uzaktan kumandanin kullanim kilavuzuna bakiniz),
« uzaktan kumanda tarafindan hafizaya alinmis olan sistem
anahtarinin degismesi.
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9.4.Tiim ayarlarin yeniden baslatilmasi - $ekil 37
Ampul sénene kadar “SET” tusuna basiniz (7 saniye).

Otomatik ogretmenin silinmesine ve tiim parametrelerin varsayilan
degerlere geri donmesine yol acar.

10. PROGRAMLAMA  TUSLARININ
KILITLENMESI - SEKIL 38

Uyari
Kullanicilarin giivenligini saglama amaciyla klavye mutlaka
A kilitlenmelidiir.

Bu talimata uyulmamis olunmasi halinde kisilerin agir yaralan-
malarina yol acabilecek sonuglar, drnegin biyiik kapiya sikisarak
ezilme gibi durumlarin dogmasi miimkiindir,

Programlamalari kilitlemeyi saglar (limitlerin, otomatik 6gretmenin,
parametrelerin ayarlanmasi).

“SET", “+", “-" tuslarina basiniz:
« oOnce “SET” tusuna basarak baslayiniz.

« “+"ve“-"tuslarinabirlikte basma 2 saniye sonra gerceklestirilmelidir.
Programlamaya yeniden erigsmek igin ayni islemi tekrarlayiniz.

Programlama tuslan kilitlendiginde 1. basamaktan sonra bir nokta
gériintdilenir.

11. TESHIS

11.1. Calisma kodlarinin gdsterilmesi

Kod Tanim Yorumlar

C1 Komut bekleme

C2 Kapinin agilmasi

C3 Kapinin yeniden kapan-
masini bekleme

Otomatik P02, P04 veya P05 kapama
zamanlamasi gerceklestiriliyor.

Ch Kapinin kapanmasi

C6 Fotosel giivenliginde
algilama gerceklesti-
riliyor

Guvenlik girisi devredeyken bir hareket
talebinde veya hareket sirasinda
gosterim.

Guvenlik girisi devrede oldugu siirece

8 Programlanabilir
gosterim devam eder.

glivenlikte algilama
gerceklestiriliyor

c9 Acil durma giivenliginde
algilama gerceklesti-
riliyor

C12  Akim yeniden verme
islemi gerceklestiriliyor

Bu gosterim sadece, Control Box
3s Axovia kumanda kabinlerinde
mevcuttur.

C13  Guvenlik tertibati oto-  Giivenlik tertibatlarinin otomatik testi
matik testi devam ediyor sirasinda gosterim.

C14  Kalicitamamenacma  Tamamen agmada kablolu kumanda
kablolu kumanda girisi ~ girisinin siirekli devrede oldugunu
gosterir (kontak kapali). Radyo uzaktan
kumandadan gelen kumandalar o
zaman yasaktir.

C15  Kaliciyaya icin agma
kablolu kumanda girisi

Yaya icin agmada kablolu kumanda
girisinin stirekli devrede oldugunu
gosterir (kontak kapali). Bu durumda
uzaktan kumandadan gelen kumanda-
lar yasaklanir.

C16  BUS fotosel dgretme
islemi reddedildi

BUS fotosellerinin (kablolar, hizalama
vb.) diizgiin calistigini kontrol ediniz

Ccl 9,6 Vbesleme 9,6 V'luk yedek akiide calisma sirasin-

da gosterim

Cul 24V besleme 24 V'luk yedek akiide calisma sirasinda

gosterim
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11.2. Program kodlarinin gosterilmesi 11.3. Hata ve ariza kodlarinin gdsterilmesi
Kod Tanim Yorumlar Kod Tanim Yorumlar Ne yapmali ?

HO Ayar bekleme 2 saniye boyunca “SET” tusuna E1 Fotosel giiven-  Fotosellerin otomatik “P07” nin dogru para-
basilmasi otomatik 6gretme modunu ligi otomatik ~ testimemnunedici  metrelendigini kontrol
baslatir. test arizasl degil. ediniz.

Hcl Ayar bekleme + 9,6V 9,6 V'luk yedek akiide galisma sirasin- Fotosellerin kablo tesi-

besleme da gésterim satini kontrol ediniz.

Hul  Ayarbekleme+24V 24 V'luk yedek akiide calisma sirasin- E2  Programlana-  Programlanabilir gii-  “P09” un dogru paramet-
besleme da gbsterim bilir giivenlik  venlik girisi otomatik  relendigini kontrol ediniz.

H1 Otomatik 6gretme “OK” tusuna basilmasi, otomatik 6g- otomatik test =iy edici P_r_ogramla_n_abﬂ_w
isleminin baslamasini  retme ¢evrimini baslatmayi saglar. arizasl degil. guyenllk ginsinin ka_b l_o
bekleme “+" veya “-" tuslarina basilmasi zorunlu tesisatini kontrol ediniz.

calismada motor kumandasini saglar. B4 Acmasirasinda

H2 Otomatik dgretme engel algilama
modu - agma gercek- ES  Kapama
lestiriliyor sirasinda engel

H4 Otomatik 6gretme alglama
modu - kapama ger- E6  Fotosel giiven- Giivenlik girisi Hichir engelin fotoselle-
ceklestiriliyor ligi arizasl Uzerinde algilama 3 rin veya engel alg|layv|j .

FO Tamamen acik konum-  Uzaktan kumandanin bir tusuna basil- E8  Programlana- daklkadan.u.z'un sire - cnin 6ni]ng gegmedlglnl
da calisma icin uzaktan masi, bu tusun motoru tamamen agma bilir givenlik  gerceklestiriliyor. kc_)_ntrol_ edl_n_|z_.
kumandanin hafizaya  kumandasi haline gelmesini saglar. arizasl G”Y enlik girigine
alinmasini bekleme “PROG" iizerine yeniden basilmasi, b{a_gla"n mis tertlb?ta "

"yaya icin agmada galisma iin uzaktan gore PO7" veya PU?.?." .
kumandanin hafizaya alinmasini bek- dogru para)metrelendlglnl
leme: F1" moduna gegisi saglar. kc_)_ntrol_ ed|n|g.

— ; Guivenlik tertibatlarinin

F1 Yaya |g|n_a_§mada Uzaktan kumandanin bir tusuna basil- kablo tesisatini kontrol
calisma icin uzaktan ~ masl, bu tusun motoru yaya icin agma ediniz
kumandanin hafizaya !‘(uman”da5| haline gelmesini sag"]laf‘. Fotoséller durumunda
alinmasini bekleme PROG" lizerine yeniden basilmasi “ha- bunlarin dogru hizalandi-

rici aydinlatma kumandasini hafizaya gint kontrol ediniz
almayi bekleme: F2“ moduna gegisi F— F——— :
sagar. E9 Tern_1|k gu- Te_rmlk giivenlige

F2 Harici aydinlatma ku-  Uzaktan kumanda tusuna basilmasi, venlik erigidi :
mandasl icin uzaktan  bu tusun harici aydinlatma kumandasi- E10 Motor k.|.sa - Motor kab_lolte5|sat|n|
kumandanin hafizaya  na atamasini saglar. devre giivenligi kontrol ediniz.
almasini bekleme “PROG” iizerine yeniden basilmas, E11 24V beslemesi Girislerin/gikislarin -~ Kablo tesisatini kontrol

“yardimel cikis kumandasini hafizaya kisa-devre kisa devre korumasi:  ediniz ve ardindan 10
almay bekleme: F3” moduna gecilme- givenligi 21 - 26 arasindaki saniye siireyle sebeke
sini saglar. uclara baglanmis beslemesini kesiniz.

F3 Yardimci gikis ku- Uzaktan kumanda tusuna basilmasi, olan gevre € leman—. Hatlrlatma:"ma.lfsur)ur.n
mandasi igin uzaktan  bu tusun yardimcei gikis kumandasina Lannin ve 5|st_§mler|n aksesuar gl tilketimi
kumandanin hafizaya ~ atanmasini saglar. (turuncu flasor, e 1L.2ZA
almasini bekleme “PROG” iizerine yeniden basilmasi fotoseller (BUS b_ag—

“tamamen acik konumunda calisma Lantil olanlar har_lg),
icin uzaktan kumandanin hafizaya kodlama klavyesi)
alinmasini bekleme: FO” moduna Galigmamasi
gecilmesini saglar. E12  Donanim Donanim otomatik ~ Kapinin hareket gec-
arizasl testleri olumlu mesini saglayacak bir
sonuglanmadi komut veriniz. Arizanin
devam etmesi halinde
Somfy'ye basvurunuz.
E13  Aksesuarbes- Aksesuar beslemesi, Hatirlatma: maksimum
lemesi arizasi  bir asiri yiklemenin  aksesuar gig tiiketimi
ardindan kesildi (asirt =1,2 A
tiketim) Baglanmis olan aksesu-
arlarin tiiketimini kontrol
ediniz.
Eger P07 = 4 ise 23 ve 24
numarali uglar arasindaki
koprii baglantisinin so-
kiilmiis oldugunu kontrol
ediniz.
E14 lgerigirme Akimin yeniden veril-  Normal ¢alisma durumu
algilanmasi mesi fonksiyonu (iceri girme denemesinde

bulunulmasi, akimin
yeniden verilmesi)
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E15  Yedek akiiile
beslenen kabi-
ne ilk defa gii
verilmesinde

ariza

Yedek akiiyii sokiiniiz ve
kabini ilk defa gic veril-
mesi sirasinda sebeke

beslemesine baglayiniz.

Turuncu flasor cikisi

Entegre yanip sénme yonetimiy-
le24V-15W

Kumandali 24 V besleme cikis!

Evet: TX/RX fotosellerin olasi
otomatik testi icin

Diger tim hatalar ve arizalar icin Somfy ile temas kurunuz.

Test ¢ikisi giivenlik girisi

Evet: reflex fotoseli veya engel
algilayicisi olasi otomatik testi
icin

11.4. Hafizaya alinmis verilere erisim - Sekil 30 Aksesuar besleme cikis! 24V - 1,2 Amaks
Hafizaya alinmis verilere erismek icin “Ud” parametresini seciniz, ardindan Harici anten girisi Evet
“OK” tizerine basiniz. E
vet
Kod Tanim L 5 =
Yedek akii air L 24 saat; kaprya gore degismekle
uo - U1 Tamamen agma  global [Yiiz binler - on binler - binler] HaNs! - Kullanim silresi birlikte 3 cevrim
cevrim sayacl [yizler - onlar - birler] Sarj siiresi 48 saat
uz-u3 son otomatik 6gretmeden itibaren I;ALI$MAM ” iab
[Yiiz binler - on binler - binler] [yuizler otor kumanda butonuna
- onlar - birler] Zorunlu galigma modu basildiginda
Aydinlat bag k d
U6-U7  Engelalglamaile global [Yizbinler - onbinler-binlerl  oitmesi o Evet
gevrim sayacl [ylizler - onlar - birler] Avdinlat l (harekett
S y m)a Ma zamaniamasi {hareketien Programlanabilir: 0 - 600 sn
ug - u9 son otomatik 6gretmeden itibaren sonra .
[Yiiz binler - on binler - binler] [yiizler _ Evet: Qile 255.d.k. arqsmda
- onlar - birler] Otomatik kapama modu programlanabilir yeniden kapa-
ma zamanlamasi
UT2-U13  Yayaicin agma cevrim sayaci " Programlanabilir: uyarisiz veya
U14-U15 Yeniden ayarlama hareket sayaci Turuncu flasbr uyarisi uyarili (sabit siire 2 s)
u20 Tamamen agma kumandasi iizerinde hafizaya alinan Programlanabilir: durma - kismi
uzaktan kumanda saysi Giivenlik girisi- Kapanma sirasinda  yeniden acilma - tamamen
u21 Yaya icin acma kumandasi iizerinde hafizaya alinan uzak- nin gal@n?as? yeniden agilma
tan kumanda sayisi Acilma dncesinde Programlanabilir: etkisiz veya
u22 Harici aydinlatma kumandasi iizerinde hafizaya alinan (ADMAP) reddedilen hareket
uzaktan kumanda sayisi . Evet: M1 tarafindan harekete
u23 Yardimei ¢ikis kumandasi iizerinde hafizaya alinan uzak- Kismi agma kumandas| gegmlert kapi kanadinin tama-
tan kumanda sayisi _ men aglitmasl
U24 0 = hicbir anahtar sistemi yok , 1= anahtar sistemi Kademeli calisma Evet
mevcut Acilma hizi Programlanabilir: 10 olasi deger
do - d9 Son 10 arizanin tarihgesi (d0 en yeniler - d9 en eskiler) Kapama hizi Programlanabilir: 10 olasi deger

dd

Ariza tarihgesinin silinmesi: 7 saniye boyunca “OK” {izerine
basiniz.

Kapamada birlesme hizi

Programlanabilir: 5 olasi deger

12.

TEKNIK OZELLIKLER

Kog darbesi - elektrikli kilidin serbest
birakilmasi

Programlanabilir: aktif - aktif
degil

GENEL OZELLIiKLER

Sebeke beslemesi

220-230 V - 50/60Hz

Kapinin acik / kapali konumda tutul-
masl

Acmada / kapamada algilama
durumunda akimin yeniden
verilmesiyle

(sadece Control Box 3S Axovia
kumanda kabinlerinde)

Maksimum tiiketilen gli¢ ile)

800 W (500 W harici aydinlatma

Kapi kanatlarinin gecikmesi

Programlanabilir

Programlama arabirimi

7 tus - 3 karakterli LCD ekran

iklimsel kullanim sartlari

-20°C/+60°C-IP 44

Radyo frekansi

))) 868 - 870MHz
<25mW

Tek yonlii uzaktan Tamamen/yaya icin agma: 30

Teshis

Verilerin kaydedilmesi ve
kontrol edilmesi: cevrim sayaci,
engel algilayicisi ile gevrim
sayacl, hafizaya alinmis radyo
kanali sayisi, kaydedilen son 10
arizanin tarihcesi

kumandalar (Keygo  Aydinlatma: 4
Hafizaya alina- 10, Situo io, ...) Yardimei ¢ikisi: 4
bilecek kanal  Cift yonlii uzaktan
sayisi kumandalar (Keytis

io, Telis io, Composio Sinirsiz

io, ...)

BAGLANTILAR
Trii Kuru kontak: NF
ivenlik girisi TX/RX Fotoseller - Bus Foto-
Giventik grsi Uyumluluk selleri - Reflex fotoseli - Engel
algilayici kuru kontak ¢ikisi

Kablo kumanda girisi Kuru kontak: NO

Harici aydinlatma gikisl

230V - 500 W (sadece halojen
veya akkor ampuller)
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